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REPUBLIKA T KOSOVES - REPUT KA KOSOVA - REPUBLIC OT KOS0vV A
KOMUNA JUNIK - OPSTINA JUNIK- MUNIC] FALITY OF JUNIK

Republika e Kosovis:

Kuvendi i Komunés s& Junikut;
Numér: 02-180/12/24

Daté: 24122024,

NE baz{ t& nenit 43 paragrafi 3 (& Ligjit pér Vetsgeverisje Lokale (Ligji Nr. 03/1-040,
GZRK numér 28/2008), nenit 30 paragrafi 6 (& Statutit 18 Komunés s¢ Junikul (vendimi i
Ruvendit 1& Komunés i |unikut numir WL/ 26 i datés 29.9.2010) dhe nenit & t Rregullores
s2 punés s& Kuvendit (& Komunés s Junikut, kryvesuesi { Kuvendit to Komunés sé Junikut tu
beni ket

FTESE

Pir: Anttarét e Kuvendit 1& Komunés s¢ Junikat;

Nga:  Shpejtim Gacaferi - kryesues i Kuvendit t¢ Komuniés sé Jumikut; e )
Lénda: Mbledhjae dymbédhjete (12)- rregullt 2024t Legjislacionit V/ i Kuaver
Komunés sé |unikyt: 535t
Vendi: Salla e Kuvendil t& Komunés sé Junikuat; 5
Data:  30.12.2024, ora 10 00

Rendi i dités:

L Arsvetimi | mungesave né mbled hije;
2 Shgyrtimi dhe miratimi i procesverbalit nga mbledhja e kaluar;

3. Shfugizimii Vendimit Nr, 02/22 /24 piir shondérrimin e peThershim t tokés bujqésore -
pyjore dhe Klasés sé tyre, t6 miratuar me dt 31 102024 né Kuvendin & [unikut:

4. Shqyrtimi dhe miratimi i Planit t& Tunés s& Kuvendit dhe orari T mbiajtics se takimere e
reegallta (¢ Kuvendit Komunal pervitm 2025 / lesami dyte/;

3. Shgyriimi dhe miratimi 1 listss s& pergjithshme dhe listés sé veqants 1 promave té
paluajtshme g& planifikohen pitr dhénje ng shirytérim.

b, Shgyrtimi pér Granitin e Performasncts Komunale { GPK ) pér vitin fiskal 2025 sipas
performances sé komunaye Pt vitm 2023,

=]

Shgyrtimi dhe miratimi I rregulloves pér bansparence 16 Komungs s@ Junikut 2024-2028;

8. Raportimi pér organizimin e rajedhjeve & Keshillil Lokal Gacaler, Uendér, Pepsh dhe
Bajraktar dhe Raporti i takimit me Kryetarel e Keshillave Lokal;

Y. Raportimi I Planit to Integritetit per vitin 2024
10. Pyefje nga andtarét & Kuvendil:

11.  T& ndryshme.

Mdvesa: — e
Fel: +385 (0F 44 270 47
hitpyfick rhe—gov, netfunik




Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
Ministatstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja
Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development——=

Nr./Be.fNo | ‘é/ 26‘672_

Nr. | (q./Br Sudho. 09

amatum/Dats. __
Data/Datum/Dats l‘p_.:,mmi'"‘"‘z*”“"'_j.""mf'—'v——'—

Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada — Government : '
2/0‘ “‘ Z/E) 1Y

Departamenti Ligjor/Pravni Departament/ Legal Departament

[ Pér Ruzhdi Shehu Kryetar i Komungs s& Junikut
Shpejtim Gacaferi, Kryesues i Kuvendit K.K Junik
C.e: Jeton Qela, Sekretar i Pérgjithshém MAPL;
Erblin Hetemi, U.d. Udh#heqés i Departamentit Ligjor dhe Monitorim
t& Komunave;
Xhevat Tafa, Udh&heqés i Divizionit pér Monitorim t& Komunave;
Ramadan Potera, Zyrtar pér Monitorim t€ Komunave.
Pérmes: L ; )
Faton Peci, Ministér i Ministrisé s& Bujqésisé, Pylltaris¢ dhe Zhvillimit Rus al
| Venera Gerkini, Sekretare e Pérgjithshme né MBPZHR u/[//) /&;/\W
/
Nga: Daté: 18.)1.2024

Ref.10.2- 280/24

Shefki, Zeqiri? lDr;jﬂ Hﬁpjrtamentit Ligjor,
¢ _/7/

Zyrtarét pérgjegjés:
1, Zyrtar konfirmues

S wunjaku, Udhégheqgse e Divizionit p&r zbatim

dhe hartues i ==77 & legjislacionit

vlerésimit ligjor /

Lénda: Vierésimi i ligjshmérisé sé aktit t& Komunés s& Junikut

Lloji i aktit: Vendim Nr. 02/22/24 pér shndérrimin e pérhershém té tokés bujqésore —

pyjore dhe klasés sé tyre, t& miratuar me daté 31.10.2024, parashtruar pér
shqyrtim né MAPL me datén 06.11.2024, pranuar né MBPZHR me daté
07.11.2024

I nderuvar z, Kryetar,

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural, né pajtim me Rregulloren (QRK) Nr.
06/2021 pér ndryshimin dhe plotésimin e rregullores (QRK) N1.10/2019 pér shqyrtimin
administrativ  t& akteve t& komunave mé daté 30.11.2022, ka pranuar nga MAPL aktin e
miratuar nga Kuvendi i Komungs s& Junikut, pranvar ng MBPZHR me daté 07.11.2024, me
qéllim & shqyrtimit t& rregullt 8 ligjshmerisg, ashtu si¢ parashihet me nenin 80 t& Ligjit Nr.
03/L040 Pér Vetéqeverisje Lokale.
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Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural, pas shqyrtimit t& ligishmérisé s aktit
né fjalg, dhe né pajtim me Nenin 4 t& Rregullores (QRK) Nr. 06/2021 pér ndryshimin dhe
plotésimin e rregullores (QRK) Nr.10/2019 pér shqyrtimin administrativ  t& akfeve t&
komunave, kérkon nga kuvendi i komunés s¢ J unikut:

KONFIRMON

Vendimi Nr. 02/22/24 pér shndérrimin e pérhershém & tokés bujqésore — pyjore dhe klasés
sé tyre, t& miratuar me datd 31.10.2024, parashtruar pér shqyrtim n&¢ MAPL me datén
06.11.2024, pranuar n¢ MBPZHR me daté 07.11.2024, &shté né kundérshtim me dispozitat e
legjislacionit né fuqi dhe si i tillé nuk mund t& prodhojé efekte juridike.

Arsyetim

Vendim Nr. 02/22/24 pér shndérrimin e pérhershém t& tokés bujqésore — pyjore dhe klases s&
tyre, t& miratuar me daté 31.10.2024, nénshkruar nga Kryesuesi i Kuvendit t¢ Komunés sé
Junikut, parashtruar pér shqyrtim n& MAPL me datén 06.11.2024, pranuar né MBPZHR me
daté 07.11.2024, &shté né kundérshtim me dispozitat e legjislacionit ng fuqi dhe si i tillé nuk
mund t& prodhojé efekte juridike, sepse, duke u bazuar né Legjislacionin ng fuqi — Ligjin

Nr. 02/L - 26 pér Tokén Bujqésore G.ZNr13/01 Qershor 2027:

Neni 10 - Klasifikimi i Tokés Bujqésore, pércaktohet:

Neni 10. paragrafi 1. Pércakton “Me qéllim t& mbrojtjes s¢ potencialit bujgésor dhe
shfrytézimit racional t& tokés bujqésore Ministria do t& caktoj kriteret e klasifikimit t& tokave
bujqésore sipas bonitetit dhe do t& mbajé hartat e klasifikimit.

Ministria e Bujqgsisé, Pylltarise dhe Zhvillimit Rural, e ka pérgatitur Udh€zimin
Administrativ Nt.02/2012 pér Klasifikimin e Pérshtatshméris€ se Tokés Bujqésore.

Neni 1 i kétij U.A. ka pércaktuar kriteret baze pEr klasifikimin e pérshtatshmérisé se tokés
dhe pércaktimin e metodologjisé se ketij klasifikimi.

Neni 8 paragrafi | Udhézimin Administrativ N.02/2012 Klasifikimin e Pérshtatshméris€ se
tokés bujqésor, pércakton se Klasifikimi I pérshtatshméris¢ tokés bujqésore gshté akt i
detyrueshém n& pérgatitjen e Planeve Hapésinoré (Planit Zhvillimor Komunal).

Neni 10.paragrafi 7.i Ligji Nr. 02/L-26 P&r Token Bujqésore “Vlergsimin e klasifikimit t&
tokés sipas bonitetit do ta b&jé institucioni i autorizuar nga Ministria”, gjithashtu edhe Neni 8,
paragrafi 3 i kétij U.A. N.02/2012 “Vlerésimin e klasifikimit do ta beje njé institucion i

autorizuar nga Ministria e Bujqésis€, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural”.

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit, nuk e ka autorizuar asnjé institucion qé
t& bejé Vlerésimin e klasifikimit t& tokés sipas boni tetit, dhe né bazé & késaj ndalohet
ndérrimi i klasés dhe kulturés kadastrale té tokés bujqésore dhe pyjore né njé klas¢ me
té larté ose me t& ulét,

Neni 10.paragrafi 6. Ligji Nr. 02/L-26 Pér Token Bujqésore pércakton se” Klasifikimi
ekzistues do t& vlejé deri ng klasifikimin e ri & tokés bujgésore”.

Vierésimi i ligjishmérisé nga MBPZHR ptr:

Parcelat Kadastrale me Nr, P73105038-04767-2 me sipérfaqe 50000m?> zona kadastrale
Junik me kulturé toké bujqésore aré e Klasit 3-t& vendin e quajtur arat e Erenikut — Mali
Hereq i behet ndérrimi i klasit nga klasa 3-t€ né klasén e 5-t&;

Parcelat Kadastrale, Me Nr. P-73105038-04167-3me sipérfaqe 39376 m? zona kadastrale
Junik me kulturé toké bujqésore aré e Klasit 3-t& vendin e quajtur arat e Erenikut — Mali
Hereq i béhet ndérrimi i klasit nga klasa 3-t€ né klasén e 5-t&;



Parcelat Kadastrale, Me Nr. P-73105038-04155-1 me sipérfage 1796 m? zona kadastrale
Junik me kulturg toks bujqésore - infrastruktura rrugg e pa kategorizuar, vendi i quajtur arat
e Erenikut — Mali Hereq i béhet ndérrimi i klasit nga klasa 3-t& né klasén e 5-t&;

Parcelat Kadastrale, Me Nr. P-73105038-04160-1 me sipérfaqe 6782 m? zona kadastrale
Junik me kulturé toks pyjore - mal i klasit 2-t&, vendi i quajtur arat e Erenikut — Mali Hereq
i béhet ndérrimi i klasit nga klasa 2-t& né klasén e 5-té, dhe tetémbédhjeté (18) parcelat tjera
kadastrale t& renditura né vendimin e KK Junik, jan& né Kundérshtim me legjislacionin n&

fuqi.
Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural, pas shqyrtimit t& pérmbajtjes sé aktit t&

komunés si mé sipér, vleréson se akti i Komunés s€ Junikut éshté né kundérshtim me
dispozitat e legjislacionit né fuqi dhe si i tillg nuk mund t& prodhojé efekte juridike.

Ju faleminderit pér vémendje!
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. S, GRANTI | PERFORMANCES KOMUNALE Hepublika ¢ Kosovis

ll ;I bI)hK bll of Kosove
Qeveria sVl f K ernmient of Kosapa
. OPSTINSKI GRANT UCINKA

AMINISTRIA EADMINISTRINMIT TE PUSIHITETIT LOKAL
MINISTRASITVO ADMINISTRACIHE LOKALNE SAMOUIRAVE
MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT ADMINISTRATION

Pér: z.Ruzhdi Shehu, Kryetar i Komunés sé Junikut Data: 04.11.2024

® * | anda: Njoftim - Granti i Performancés Komunale vitin fiskal 2025
| nderuar Kryetar,

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal n& bashképunim me donatorét, kané
pérmbyllur procesm e vlerésimit pér Grantin e Performancés Komunale (GPK) pér
vitin fiskal 2025 sipas performancés sé komunave pér vitin 2023.

Komuna e juaj éshté kualifikuar pér grant, duke i pérmbushur té gjitha kriteret
minimale té pércaktuara né Rregullat e Grantit pér Performancén Komunale 2025.

Numri i pikéve té arritura né 27 treguesit e GPK-sé éshté 64 nga gjithsej 90 piké
té mundshme.

w L ® L}
Kundér kétij vlerésimi, komuna ka té& drejtén e ankesés né afat prej 7 ditésh me
rastin e pranimit té flete vlerésimit. Ankesa parashtrohet né Komisionin e Ankesave
e e e o P& GPKnNEMAPL.
T& bashkéngijitur gjeni fleté vierésimin pér komunén tuaj.
® ®* * ® Merespekt,
Jeton Qela
Sekretar | Pergjlthshe Wée
L J @ L ] ®
Kopje:
® L] ® L H-"
Ministér né MAPL,
DEMOS;
Drejtori pér financa - Komuna e Junikut
L J ® L J ®

Kryesuesi i KK — Komuna e Junikut
Koordinatori i SMPK

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

Co-funded by - - Sweden Confederaziun svizra
the European Union - - Sverige Swiss Agency for Development

and Cooperation SDC




REPUBLIKA E KOSOVES - REFUBLIRA KOSOVA = REPUBLIC OF KOSOVA
KOMUNA JUNIK - OPSTINA JUNIK- MUNICIPALITY JUNIK

' DATE/A:

| 09.12.2024 i

FP?RJ’EA-’]D_ - - i:ﬂlﬁwji.inﬁ{ acaferi -T\'ryaur:u. i |

' Kuvendit Komunal, Junik |

I T e e e e o e =i
cC: 7.Ruzhdi Shehu - Kryvetar 1 Komunés,

| Junik |

NGA/OD/FROM: i Leonora Sheps DRpGRRer
| r . ] . ( (™ '""_," J'.. e .
Administraté 18 &lfmﬁﬁlvf{‘k g0 |
! | Junik p’_;.“_,f.,*' o J‘in.-r' 20 ;}{45{(
TEMA/SUBJEKTA/SUBJIECT: | Kérkess % ‘I :
| 2z
R - - i e —— e/ / -

I nderuar,

Né bazg 1@ Ligjit Nr.03/L-040 pér Vetégeverisie Lokale 1€ Republikés sé¢ Kosovés, nenil
42 par. 1 ¢ Udh&zimit Administrativ (MAPL) Nr. 04/2023 pér Administraté 1& Hapur né
Komuna, si dhe Statutit 1€ Komunés, kérkojmé gé (& vendosni né rendin e dités miratimin
¢ Rregullores pér Transparence t& Komunés sé Junikut 2024-2028.

T bashkéngjitur gjeni Rregulloren pér Transparencé 2024-2028 dhe Planin e Vepnmit 1€
rregullores

Me respekt!




REPUBLIKA E KOSOVES = REFUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVA
KOMUNA JUNIK - OPSTINA JUNIK- MUNICIPALITY JUNIK

KOMUNA E JUNIKUT

Plani i veprimit pér transparence




2024
Deklarata e transparencés

Kjo deklarate ka per géllim ofrimin e njé piképamje gjithépérfshirése gé pasqyron gartazi politikat, procedurat
dhe masat tona operative pérkitazi me transparencén, glithépérishirjen, kulturén organizative dhe
lisgaridhénien. Deklarata mbéshietet né Liglin pér Vetégeverisje Lokale, Strategjiné Vetégeverisie Lokale dhe
aktel tjera komunale rregullative,

Flanl | Veprimit per transparence synon t2 kontribuojé né ndértimin e njé administrate komunale llogandhénése
dhe transparente, té hapur per qytetaré dhe shoqéring civile né té gjitha proceset vendimmarrése. Pérmes
Planit, do té promovohet koncept! | demokracise sé drejtpérdrejté lokale, né ményré gé politikbérja t& bazohet
né argumente, takte dhe té dhéna reale. Plani eshté dokument strategjik komunal, i hartuar né pajtim me
arientimet e pércaktuara nga Strategling pér Vetéqeverisie lokale dhe aktet juridike pérciellése té nivelit gendror
e promovoing Qeverisjen transparante.

togaridheénia dhe transparenca |ané parime qe pértej informimit, synojné mekanizma (& pérfshirjes sé
qytetaréve ne procesin e politikbérjes dhe vendimmarrjes komunale. Per kéte arsye, zotohemi gé Komuna o
Junikut me gjithé singeritetin dhe pérkushtirnin do té rris gatishménng, pér t'iu pérgjigiur né ményré efektive té
Flitha kérkesave te gytetaréve per té gend té angarhuar aktivisht né planifikimin dhe zhvillimin e politikave, pér
té siguruar gé efektet e zbatimit té tyre té japin rezultatet e déshiruara dhe afektojné direkt Interesin @
pergjithshém & gytetaréve.

Me plan t€ transparencés, ne do 1& /batome né ményré sistematike dhe gjithépérfshirése standardet, parimet,
objektivat, metodat dhe mjetet efektive pér rritjen e llogaridhénies, inkurajimin ¢ gytetaréve pér I'u béré pjesé
2 geverisjes, si dhe té ndikojme tek punionjésit pér 1& promovuar sjellje té miré dhe 1& pérgjegjshme

Ne vlerésojmé se planifikimi i bazuar né informacion éshté metoda mé e miré e ndértimit té géndrueshem té
vizionit zhwillimor. Ne funksion te késaj, shérbimet cilésore komunale dhe administrimi | kérkesave té gytetaréve
varet drejlpérdrejté nga ményra e shpérndarjes sé informatave, sistemet e aplikuara t& informacionit, teknikat
¢ konsultimit dhe veprime & tjera pérciellése té organeve té administratés,

Prandaj, jemi té pérkushtuar ge jo vetém té zbatojmé masat e ndérlidhura me Informim, por 6 béjme pérpjekje
per te siguruar praning e vazhdueshme té gytetaréve dhe grupeve 1 interesit, me theks té vecants organizataye
1e shagense civile, duke pérvijuar konceptin gytetarisé aktive dhe ndértimit 18 geverisjes sé opinionit publik

Besojme gé ky plan veprimit pér transparence do té |eté njé ndihmesé né rritjen e efikasitetetit té sherhimeve,
ne krpmin e me ambzenti mé transparent t€ punés né administraté, rmtjen e besimit 1& gyletaréve ndaj 18
zpedhurve 8 tyre publike, gatishmérisé dhe pérkushtimit mé té madh, si dhe pérpiekjeve pér te fugizuar o
prermirgsuar sistemin e menaxhimit brenda komunal,




Eryetar | Komunés

z uzhdi Shehu

Hyrje 2 g e

Transparenca dhe llogaridhénia jané elementet thelbésore té qeverisjes sé
miré né nivelin lokal Rruga drejt informimit publik efikas duhet té jeté baza
e geverisjes sé mireé, nderkaq, komunikimi efektiv me gytetarét dhe
pjesémarrja e tyre né zhvillimin dhe zbatimin e politikave té komunés éshté
aspektl kye g€ siguron vendimmarrje me bazé té gieré, Fryma e
institucioneve komunale duhet t¢ adoptoj modelet mé té avancuara te
geverisjes transparente brenda kornizés ligjore né fuqgi

Iransparenca komunale éshté njéra nga segmentet e geverisies e cila
monitorohet né varhdimés: nga geveria gendrore, por edhe nga akters te
tieré ndérkombétar, Komisioni Evropian, organizatat ndérkombétare, si dhe
arganizatat jogeveritare, Marré parasysh nivelin e pérgjegjésive dhe
shkallen e decentralizimit té pushtetit lokal né Kosové, Kushtetuta dhe
legjislacioni kané paraparé té drejtén e autoriteteve gendrore pér té ofruar
mbéshtetie dhe mbikégyrie né faza 1é caktuara té procesit te avancimit te
transparences dhe zhvillimit te politikave pér perfshirien e gytetaréve né

vendimmarrje lokale.

Komunat si njési themelore té vetégeverisjes lokale jang té obliguara t'i
krijojné mekanizmat e pérshtatshém té informimit publik. Tani, struktura e
ueb-fageve zyrtare té komunave éshté unike. Permes tyre éshté krijuar
mundésia pér gasje né té gjitha dokumentet me réndési publike. Pérvec
karakterit informues, ato mundesojng edhe procese administrative dhe
linja me ndérfage té tera té cilat shérbejné pér procesin e konsultimit
publik. Ndérlidhja e tyre me sistemin e intranetit né komung, mundéson qé
gytetarét 18 parashtrojné online té gjitha kérkesat e tyre nda) drejtorive
pérkatése ne kamune,

Fusha e transparencés komunale ka njé strukturé té miré organizuar té
rregullave juridike ligjore dhe nénligjore. Plani i Veprimit pér Transparencé
synon Ui grupoj pérgjegjésité kryesore té komunave bazuar né rregullat




juridike pér administraté té hapur, pér té shérbyer si dokument kornizé né
njé periudhé afatgjaté.

PLANI | VEPRIMIT PER TRANSPARENCE

Plani | Veprimit pér Transparencé Komunale ka pér qéllim t'i ofrajné publikut gasje té lehté na
monitorimin dhe zbatimin e politikave nga organet e komunés, duke pérfshiré informim té shpejté,
te dhena té gasshme, publikim té té gjitha akteve normative dhe dokumenteve me interes publik,
si dhe rritje t& mundésive té pjesémarrjes sé qytetaréve né proceset vendimmarrése.

Udhézimi Administrativ (MAPL) NR. 04/2023 pér Administraté té& Hapur né Komuna, né nenin 47
pércakton obligimin e komunave pér té hartuar planin katér (4) viecar té veprimit pér
transparencé. Ky plan, kérkohet té pérfshijé veprime qé promovojné: Mbledhjet e Kuvendit té
Komunes; Komiteteve; Takimet publike; Takimet konsultative pér projektakte; Transparencén ne
planifikimin dhe shfrytézimin e buxhetit té komuné; Qasje té shpejté né shérbime: Procedurat
transparente té Prokurimit; Procedurat té punésimit: Pérditésimin e aktiviteteve ditore né fage
zyrtare, Pérfshirjen aktive té qytetaréve né vendimmarrje etj.

Plani i Veprimit pér Transparencé mundéson:

- Ndérlidhjen e planifikimit me sistemet e informacionit né ményré qé supozimet a organeve
té administrates gjaté zhvillimit té politikave té vértetohen dhe legjitimohen:
Pérfshirjen e gytetaréve dhe shogérisé civile né ményré aktive dhe té vazhdueshme né
vendimmarrje dhe politikbérje;
Rezultatet e punés sé komunave té jené té& matshme, cilésore dhe né funksion té
interesave té pérgjithshme té gytetaréve.

Plani i veprimit pér transparencé né ményré specifike kontribuon gé:

Komuna té identifikoj me kohé prioritetet pér té cilat kérkohet informimi, si dhe pérfshirja
e gytelareve apo grupeve té interesit;

le identifikoy metodat, mjetet dhe teknikat pér konsultimin e qgytetareve dhe pérfshirien e
tyre;

I"i evitoj praktikat e zhvillimit té dokumenteve pa informacion té garté dhe me kosto té
papérballueshme;




- Krijimin e nj¢ mjedisi té brendshém transparent dhe llogaridhénés, duke inkurajuar
bashképérgjegjés te té gythe stafit né procesin e zhvilimit, zbatimit dhe monitorimit té
politikave;

- Mbajtjen e njé sistemi koherent me té gjitha palét e interesit pér té siguruar pajtueshmeri
me kérkesat dhe standardet ligjore;

Ndikimin né sjelljet e punonjésve komunal né menyré gé veprimet e ndermarra té
demonstrojné ligishmeéri dhe integritet;

Zbatimi i Planit té veprimit pér transparencé do té monitorohet né vazhdimési me mekanizma
pérkatés dhe do té rishikohet periodikisht né pérputhje me aktivitetet & komunés, Plani do te
permbledh né ményré té garté lransparencen e organeve komunale, publikimin e akteve
nenligjore, rregulloret komunale, dokumentet strategjike, vendimet e kryetarit, njoftimet pér
aklivitetet & kuvendit komunal, takimet publike, transparencés buxhetore, prokurimin publik,
zbatimin e standardeve té konsultimit, gasien ne dokumentet publike, etj

Transparenca si parim i geverisjes sé miré

Né njé sistem demokratik funksional, informimi dhe pérfshirja duhet té jen& segment vital |
administrimit publik, Transparenca éshté komponenté kryesore e geverisjes demokratike, e cila
kérkan nje hallke té gjeré té veprimeve institucionale, s1 né procesin e hartimit té politikave ashtu
edhe ne fazén e zbatimit dhe raportimit. Réndésla e transparences ndikon né aspekte te shumta
duke perfshiré qéndrueshméring ekonomike, financiare, geverisjen & mire, si dhe né sistemin e
pergjithshém té administratés shtetérare. Parimi | publicitetit dhe transparencés supozojng se
cdo kush ka té drejté té dijé arsyet e nxjerrjes sé njé vendimi té caktuar apo veprimi te
administrates Pérmes kétij panimi mundésohet hapja e administratés para shogérisé, informimi
per punén e say mund té béhet né meényré te ndryshme dhe né vallim té ndryshém, parim gé mund
teé kufizohet vetém né rastet e caktuara né legpslacionin e secilit vend. Té genit | hapur dhe
transparent jané glithashtu instrumente té nevojshme pér shtetin e sé drejtés, barazing para ligjit,
dhe pérgjegjshmering. Si rregull | pérgjithshém, sjellja e administratés publike duhet té jeté
transparente dhe g hapur, megjithése té dhénat persanale nuk duhiet i lejohen paléve 18 treta,

Transparenca éshté njé nga ¢éshtjet me me peshé né procesin e demaokratizimit té shteteve dhe
geverisjes sé miré. Kété e mundesojng mekanizmat dhe iniciativat e geverisjes s& hapur, té cilat
bejné gé pérfitimet e transparences té jené né shumé aspekte, pérfshiré: geverisje mé & miré,
vendimmarrje me cilésore, besim mé té madh publik, ulje t& korrupsionit dhe shérbime publike
mé efektive Transparenca pérfshin rregullat mbi té drejtat e krijimit, ruajtjes, gasjes dhe
perpunimit té informacionit, té cilat mund té shfrytézohen gjaté proceseve té vendimmarrjes, por
edhe pér nevoja te informimit te pérgjithshem. Pér meé teper, né kuptim me té gjeré transparenca
nuk &shte vetém informim, por pérfshiné nje varg procesesh dhe veprimesh te bazuara né:




informacion, komunikim, pjesémarrje, angazhim, ndértim té konsensusit pér igjidhjen e
problemeve, raportim dhe llogaridhénie,

Korniza ligjore pér transparencé

Neé pajtueshmeéri me Kushtetutén e Kosovés jané miratuar njé numeér i madh i ligieve dhe akteve
nénligiore, qé rregullojné fushén e transparencés. Ligji pér Vetégeverisje Lokale éshté aprovuar
né vitin 2008 nga Kuvendi | Republikés sé Kosovés dhe bén piesé né grupin e ligieve me karakter
vital peér shtetin. Pérmbajtja e kétij ligji reflekton parimet e Kartés Fvropiane pér Vetégeverisje
Lokale, duke paraparé mekanizma t& vecanté té informimit, piesémarrjes dhe pérfagésimit té te
drejtave L& gytetaréve, e ne vegant| té drejtave té komuniteteve joshumicé. Me kété ligj éshte
pércaktuar ge kuvendi | komunés té miratojé rregulloren komunale qé promoven transparencé té
organeve legjislative, ekzekutive dhe administrative té komunés, duke e rritur pjesémarrjen e
opinionit né marrjen e vendimeve né nivel lokal dhe duke lehtésuar qasjen publike né dokumentet
zyrtare té komuné, Pérve kisaj, me ané Lé njé numri té konsiderueshém té akteve nénligjore jané
definuar edhe procedurat e zbatimit té instituteve té shumta juridike pér transparencé, jané
percaktuar zyrtarétl pergjegjes, format dhe teknikat pér transparence, si dhe afatet procedurale,
Né pergjithési, kuadri juridik normon obligime pér organet e administratés shtetérore né fushén e
transparencés, ndérsa né veganti pér organet e pushtetit, pérmes akteve si né vijim:

*  Ligji Nr.03/L-040 pér Vetégeverisje Lokale;

*  Ligji Nr. 06/L-081 pér Qasje né Dokumente Publike;

® Ligli Nr. 06/L-082 pér Mbrojtjen e L& Dhénave Personale;

* Ligji Nr. 08/L-175 pér Mbrojtjen e Informacionit té Klasifikuar

* Ligji Nr. 05/L-031 pér Procedurén e Pérgjithshme Administrative;

» Udhézimin Administrativ (MAPL) Nr. 04/2023 pér Administraté té hapur;

e Udhézim Administrativ (MAPL) Nr. 01/2021 pér Funksionimin e Cendrave té Shérbimeve Té
Qyletareve neé Komuné:

¢ Udhezim Administrativ Nr.01/2015 pér Ueb-faget e Institucioneve Publike

* Udheézim Administrativ (MAPL) Nr.03/2021 pér Procedurén e Hartimit dhe Publikimit te
Akteve té& Komuneés,

e Udhézim Administrativ (MAPL) Nr.01/2016 per Procedurén e Themelimit, Organizimin dhe
Kompetencat e Komiteteve Konsultative né Komuna:

Aktet kemunale:
Statuti | komunis;
fregullore komunale pér transparencé;




(asja strategjike per fugizimin e transparencés

Né nivel gendror jané zhvilluar nj¢ numeér strategjish t& cilat parashohin objektiva me synim
reformén e administratés shtetérore, Ndér strategjité kryesare né fushén e geverisjes se mirg,
transparenceés, llogaridhénies dhe integritetit né institucionet e administratés jané:

- Strategjia Kombétare pér Zhvillim 2030

- Strategjia pér Vetéqgeverisje Lokale 2016-2026;

- Strategjia péer Rregullim mé té Mire 2017-2021;

- Strategjia pér Pérmirésimin e Planifikimit dhe Koordinimit té Politikave 2017-2021.
- Strategjia pér Bashkepunim me Shogériné Civile 2019-2023;

- Agjenda pér Reforma Evropiane;

- Programi Kombétar pér Zbatimin e Marréveshjes sé Stabilizim Asociimit (PKMSA)

- Strategjité e tjera sektoriale

Dokument me réndési te vecanté pér transparencén komunale éshté Strategjia pér Vetégeverisje
Lokale 2016-2026, Kjo strategji ka 5 objektiva kryesore pérmes sé cilave pércaktohen caqget
afatmesme dhe afatgjata té zhvillimit té pushtetit lokal né Kosové. Né objektin e treté té s3],
strategjia parasheh forcimin e partneriteteve ndérmjet pushtetit lokal, shogérisé civile dhe
bizneseve pér té krijuar njé qytetari aktive, gjithépérfshirése dhe kohezive. Bazuar né problemet e
identifikuara, né planin e veprimit té késaj strategjie parashihen aktivitetet konkrete té masave,
gé pérfshijné zhvillimin e politikave efektive pér té nxitur pjesémarrjen e gytetaréve, respektivisht:

Politikat lokale pér nxitjen e aktivizimit gytetar;

- Politikat pér nxitjen e punés vullnetare té studentéve dhe nxénésve;

- Politikat pér funksionalizimin e gendrave rinore népér fshatra;

- Politikat pér funksionalizimin e késhillave té fshatrave:

- Politikat pér pérfshirjen dhe angazhimin e pensionistéve né jetén publike:
Politikat pér angazhimin e personave me aftési té kufizuara;

- Politikat pér nxitjen e pjesémarrjes s& grave si dhe kategorive sociale té pambrojtura;
Politikat lokale pér trajtimin e fémijéve té rrugés;

- Politikat lokale pér krijimin e rrieteve sociale, ekonomike, rinore, sportive dhe kulturore.!

Strategjia parasheh po ashtu masa konkrete né krijimin e platformave gé fugizojné transparencén,
e ne vecanti permes geverisjes elektronike. Qeveria elektronike sigurisht gé lehtéson komunikimin
né mes té grupeve té interesit me autoritetet publike, derisa ajo forcon administratén pérmes
kursimit té koheés né ofrimin e shérbimeve, uljes sé kostos operative, rritjes sé efikasitetit, ruajtjes

! Qeveria ¢ Republikés sé Kosovis: “Strategjio pér Vetégeverisje Lokale 2016-2026”, Prishting, 2016, 1q. 32




s& memaories institucionale dhe rritjes sé llogaridhénies. Edhe strategji té tiera né nivel vendi
ofrojné gasje shumeédimensionale pér ndérhyrje né politikat e transparenceés

Andaj, masat e tilla & ndérhyrjes jané & réndésishme, pér faktlin se pérmirésojng komunikimin
me qytetarg, krijojné hapésiré pér politikbérie té géndrueshme, zbatim efikas té tyre, si dhe
plotésojng obligimel e Kosovés né raport me kriteret & kérkuara nga Bashkimi Evropian

Mekanizmat ligjoré pér pjesémarrje dhe zbatim té parimit té transparences

Qeverisja lokale né Kosove promovon fugishem parimet e transparences, llogaridhénies dhe
pérfshirjes sé gytetaréve né vendimmarrje. Meényra e paré dhe mé e thjeshté né té cilén
transparenca mund L& ndihmojé né ofrimin e paangsisé éshte duke lejuar publikun té luajé njé rol
té réndésishem né garantimin gé rregullat té zbatohen né ményré té drejté dhe korrekte,
Qytetarét nuk mund té jené askund mé afér me shtetin se pérmes organave té pushtetit lokal
Komunat jané adresa me e afért pér té kerkuar ge sherbimet dhe resurset shpérndahen ne ményré
té drejte, té barabarté dhe né pajtim me nevojat sistematike té tyre.

Numri me | madh | taksave dhe tatimeve gé mblidhen nga shteti, u shpérndahen komunave pér
ushtrimin e kampetencave ligiore. Taksat per té cilat gytetarét paguajng né baza periodike jang
burime vetanake té komunave, té cilat shpenzohen pér shérbimet e ofruara Planifikimi i
shpenzirmit té tyre behet me ané té buxhetit komunal, gé éshté dokument kryesor vjetor ge
mbledh té glitha projektet investive me interes publik. Gjaté pérgatitjes se buxhetit, komunat
ligiérisht obligohen té mbajne konsultime me qytetarét, bizneset, grupet e interesit dhe shogéring
civile, Prandaj, geverisja & miré komunale do te zinte vend vetém nése planifikimi | mjeteve
buxhetare, politikave té tiera, shpenzimet e tyre dhe ményra e shpérndarjes sé investimeve
publike do té mbeéshtete] né opinionin e qytetareve, pérmes formave té shumta té pérfshirjes
direkte te tyre,

Mé ményré gé transparenca té jeté pjesé pérbérése e politikbérjes né nivel lokal, Ligji pér
Vetégeverisje Lokale ka pércaktuar njé numer té shumté té instrumenteve juridike pér pjesemarrje
L& gytetaréve né jetén publike ku béjné pjesé

Takimet publike gjithépérfshirése me qytetars;
Konsultimet pér projektakte dhe dokumente té politikave;
- Informimi dhe konsultimi pérmes e-geverisjes;
- Bashképunimi me shogéringé civile;
E drejta pér gasje né dokumentet publike.
- Komitetet konsultative;
Iniciativat gytetare, peticionet dhe referendumet lokale;




Udhézimi Adminstrativ pér Administraté t& Hapur né Komuné ka pércaktuar buxhetimin me
pjesemarrje si nje instrument té cilin komunat mund 1é shfrytézojné pér té rritur pjésemarrjen e
gyletaréve né vendimmarrje, dhe pér té avansuar transparencén e procesit té buxhetimit,

Té gjitha keto forma kané bazén e tyre juridike, procedurale, mjetet dhe format e zbatimit té tyre,
Efekti i tyre né pérmirésimin e qeverisjes lokale vérehet pérmes rritjes sé transparencés, krijimit
té gytetarise aktive dhe forcimit té dialogut social. Edhe pse t& shumta, aplikimi i tyre ndryshon
nga njéra komuné né tietrén, pér cka tregojné statistikat e shumta té dala nga raportet e
manitorimit té institucioneve té ndryshme publike dhe jopublike. Gjithashtu, jo té gjitha jané té
zbatueshme pér shkage juridike, por edhe praktike.

Objektivat e Planit té Veprimit pér transparencé

Chbijektivi kryesor i Planit té Veprimit pér Transparencé Komunale éshte “te siguroj geverisje té
hapur pér gytetaré, gjithépérfshirje né procesin e planifikimit dhe zhvillimit té politikave, si dhe
geverisie transparente dhe logaridhénése”.

Objektivat specifike jané:

Sigurimi | nje kornize té garte té planifikimit té organizuar, ku pércaktohen rolet e té gjithé
piesémarrésve pérgjegiés per transparencé komunale.

- Fuqgizimi i mekanizrmave lokal té demokracisé direkte, per té krijuar njé publik té interesuar
pér céshtje publike;

- Avancimi | mekanizmave té informimit né ményré gé gytetarét té dégjohen dhe té
inkurajohen pér t& gené aktiv né proceset vendimmarrése,

- Krijimi | njé sistemi efektiv qeverisés, ne te cilin parim kryesor | hartimit té politikave éshté
baza e informacionit.

- Ndértimi i partneritetit t& miréfillté me shogériné civile, né té gjitha fazat e menaxhimit té

organeve komunale

Fazat e zhvillimit té Planit té Veprimit pér Transparencé Komunale
Zhvillimi | Model - Planit té veprimit pér transparencé pérbéhet prej disa faza si né vijim:

1) Faza Paraprake — Kryetari | komunés themelon grupin e punues. Pérbérja e grupit punues
duhet té jeté shumésektoriale dhe té udhéhiqet nga Zyra pér Komunikim Publik ne
bashkepunim me 2yrén ligjore té komunés. Procedurat e hartimit zhvillohen né pajtim me
rregullat né fugi pér procedurat e hartimit té akteve komunale

2) Faza e vlerésimit té prioriteteve - gjaté késaj faze, kryesuesi sé bashku me grupin punues
analizojné  dokumentacionet e mbledhura (legjislacionin  dhe aktet neénligjore té




zbatueshme né punén e administratés & komunés, dokumentet strategjike t8 komunés
mbi bazén e L& cilave priten té zhvillohen aktet juridike t&8 komunés, planet komunale,
dokumentet e tjera té politikave pér té cilat duhet té zhvillohen konsultime publike dhe té
sigurchet prania e gytetaréve. Mbi barén e analizés s& gjendjes aktuale dhe planeve
afatshkurtra, afatmesme dhe afatgjate, duhet té percaktohen prioritetet dhe té béhet
renditja e veprimeve pér secilin aktivitet

3) Foxa e pércoktimit té aktiviteteve dhe propozimit té masove — ko fazé pérfshin
kategorizimin e prioriteteve sipas periudhave e zhvillimit, renditien e aktiviteteve,
metadave dhe mijeteve té veprimit, atatel kohore, arganet/zyrtarét pérgjegjés, koston
financiare

4) Faza e monitorimit dhe raportimit té planit té veprimit pér transparencé pérfshin
monitorimin, regjistrimin dhe raportimin e rregullt té aktiviteteve qé zhvillohen sipas Planit
te veprimit per transparencé. Raportimi mundéson gé informacionet & mbledhura té
pérdaren né marrjen e vendimeve ge pérmirésojné zhatimin e objektivave té Planit té
Transparencés Kryesuesi | grupit Punues merr piesé né grupin punues per hartimin e planit
vjetor té punés sé komunés

Metodologjia e vierésimit dhe pércaktimit té aktiviteteve té transparencés

Vierésimi | aktiviteteve té transparencés do (& thoté renditja e veprimeve né Plan sipas
prioriteteve, duke mundésuar qé komuna té jeté e hapur dhe bashképunuese me gytetaré né té
tri fazat kyce té menaxhimit: 1) Planifikim; 2) Zbatim; 3) Raportim.

Frioritetet pércaklohen duke marré pér bazé réndésing e proceseve, pérkatésisht, Natyrés sé
veprimtarisé ge do té ndérmerrel nga organi pérkatés | komunés; Llojeve té dokumenteve té
politikave pér té cilat kérkohet pérfshirja e qytetaréve, Fushéveprimit té akteve juridike te
planifikuara pér hartim; Ndikimit t& tyre ekonomik dhe social: Peshés financiare té politikés s@
propozuar; Periudhés kohore té veprimit; Shtrirjes gjeografike; etj

Pas pércaktimit té aktiviteteve, grupi punues cakton prioritetet dhe metodat & veprimit si pjesé
pérbérése té planit 1& veprimit, qé jané té ndryshme varésisht se pér cilén fazé té menaxhimit
béhet flale,

Moaonitorimit i zbatimit té Planit té transparencés

Zbatimi | Planit té veprimit pér transparencé do té monitorohet né vazhdimési me mekanizma
perkates, do te nshikohet periodikisht dhe do té azhurnohet né pérputhje me zhvillimet relevante
normative, institucionale, procedurale dhe té personelit brenda mjedisit té jashtém dhe té
brendshém té Komunés




Monitorimi i vazhdueshém i zbatimit éshté i réndésishém pér t'u siguruar se masat e parapara
jane efektive dhe ndikojné né cilésiné e politikbérjes, si parakusht i ligishmérisé sé procesit

vendimmarrés,

Gjithashtu  maonitorimi duhet té pércaktojé nése masat e pérdorura kané prodhuar efektet e
planifikuara, kané sjellé vendimmarrje cilésore, efikase dhe efektive, me kosto reale dhe té

peérballueshme,

Raportimi i rregullt siguron se zbatimi | Planit béhet né pérputhje me orarin dhe se rezultatet e

planifikuara jane arritur,

Me géllimi te sigurimit te zbatimit té planit té veprimit pér transparence, krijohet mekanizmi pér
monitarimin dhe raportimin pér kétij plani, si né vijim:

Grupi punues - emérohel me vendim té kryetarit té kamunés dhe éshté pérgjegjés peér

- Hartimin e Planit té Veprimit pér Transparencé Komunale:

- Grupi eshte njeheresh sigurues i zbatimit té planit dhe garanton gé ne baza periodike Plani
Vietor | Punés sé Komunés té ndérlidhet me aktivitetet dhe masat e pércaktuara né Planin
Vietor teé Veprimit pér Transparencé;

- Kryesuesi i grupit Punues merr pjesé né grupin punues pér hartimin e planit vietor té punés
58 komungs

- Propozon masa 18 nevajshime pér zbatimin e ploté té masave té propozuara né Planin e
Veprimit pér Transparence;

- Monitoron zbatimin e masave pér pérmirésimin e transparences;

- Raporton tek kryetari pér zbatimin e planit té veprimit pér transparence;
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| parimet dhe format e pérfshirjes s& gqytetaréve, shogérisé civile dhe
grupeve & interesit né proceset vendimmarrése

Neni 2
Fushéveprimi

|.Dispozitat ¢ késaj Rregulloreje zbatohen pér 18 gjitha organet e
komunés g€ ushtrojné autorizime publike sipas higjit.

Neni 3
Pérkufizimet

| 1.Shprehjet dhe shkurtesat e pérdorura né kété Rregullore kané kéto |

| kuptime:

I.I.Transparenc® - Transparenca &shté veprimtari e hapur e
organeve t€ komunés g€ siguron publikim, informim, gasje né
dokumente publike dhe pérfshifjen e qytetaréve né procesin e
vendimmarrjes dhe punés s& organeve komunale.

_ n ]

karakterit t€ pérgjithshém t& tilla si: Statuti i Komunés, rregulloret e
Kuvendit 1& Komunés, planet hapésinore né nivel lokal, aktet t¢ tjera
(¢ parashihen me ligjet sektoriale.

1.3. Llogaridhénie - nénkupton procesin ku institucionet komunale
japin pérgjegi€s pér ushtnmin e kompetencave & tyre

l.4. Vendim — nénkupton akt normativ q¢ nxirret nga organi
kompetent i komunés sipas dispozitave ligjore me t& cilin vendoset
pér céshrje t& caktuar

1.5, Konsultim publik — nénkupton pérfshigen e gvtetaréve dhe

paléve t€ interesuara né procesin konsultues para vendimmarrjes

2. Akte normative (& komunés - nénkupton akte normative @&

‘Clan 2.
Delokrug |

1.0dredbe ove uredbe sprovode se za sve opétinske organe koji vrse javna
ovlaicenja prema zakonu.

Clan 3. __
Definicije _

1. Lerazi i skraéenice koji se koriste u ovoj uredbi imaju sledeca znacenja:

|
|.|. Transparentnost - je otvorena aktivnost opstinskih organa koja
obezbeduje objavljivanje, informisanje. pristup javnim dokumentima
i ukljudivanje gradana u proces donodenja odluka i rad opstinskih
organa.

| 2. Normativni akti opStine —podrazumevaju normativni akti opsteg
karaktera kac 3to su: Statut opdtine, pravilnici Skupstine opstine. |
prostorni planovi na lokalnom nivou, drugi akti predvideni sektorskim |
zakonima.

_ 4

Odgovrnost — podrazumeva postupak kada opitinske instutucije
polau odgovornost za obavljanje svojih nadleinost

1.4, Odluka —podrazumeva normativni akt koji donosi nadlezni organ
opitine prema zakonskim odredbama kojim se odluuje o odredenom
pitanju.

1.5 Javon konsultacija -—podrazumeva ukljuéenost gradana |
zainteresovanih strana u proces konsultacija pre donodenja odluke

| 6. Budfetiranje uz wuded¢e - podrazumeva demokratski |
sveobuhvatan proces, koji omaoguéava gradanima da imaju neposrednu _

v b
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I.13. Pajijse pér transmetim dhe monitorim té mbledhjeve -
nénkupton kameré e pérshtatshme pér teleprezencé q& mundéson
transmetimin ¢ mbledhjeve me pamje 1€ kompletuar pérmes video
dhe audio pérmbajtjes:

1.16. Palé e interesnar — nénkupton gdo person fizik dhe juridik.
organizaté ¢ shogéris€ civile. grupe t& ndryshme € interesit, si dhe
subjekte t¢ tjera g¢ ndikohen apo jané 18 interesuara 1 ndikojné
drejtpérdrejt apo térthorazi né procesin e vendimmarrjes.

L. 17.Projekt-propozim apo Projekt-akt - nénkupton & gjitha
dokumentet dhe aktet normative té cilat jang né proces t& hartimit
dhe qé i nénshtrohen procesit t& konsultimit publik para aprovimit t&
tyre.

[.18. Propozues i akteve nénligjore té komunés dhe politikave
lokale — nénkupton: kryetarin e komunés, drejtorité komunale,
kryesuesin e kuvendit t& komunés, komitetet e kuvendit té komunés,
pesémbédhjeté pér qind (15%) e qyvtetaréve & komunés pérkatése
me té drejté vote.

L19. Politika lokale - i referohet, planeve, dokumenteve
strategjike. buxhetit t& komunés, Komniza Afarmesme Buxhetore,
planeve hapésinore né nivel lokal, akteve komunale, strategjive té
zhvillimit né kuadér té fushave specifike zhvillimore, udhézuesve
dhe veprimeve t& cilat ndikojné né vendimmarrjen komunale.
planeve t€ punés sé kuvendit dhe ekzekutivit, si dhe programeve té
tjera t€ réndésishme me interes publik.

1.20. Proné komunale - nénkupton pronén e luajtshme dhe (&
paluajtshme t€ regjistruar dhe né posedim & komunés.

L.16. Standardet minimale € kopsultimit - jané rregulla
procedurale minimale g€ kané pér géllim zhvillimin e konsultimeve
publike efikase gjaté procesit 1€ hartimit 1& politikave dhe akteve

|15 Uredaji za prenos i pracenje sednica - podrazumeva kameru
pogodnu za telepnisustvo kaja omoguéava prenos sednica u potpunom
prikazu putem video i audio sadrZaja;

1.16.Zainteresovana strana —podrazumeva svako fizicko i pravno
lice, organizaciju civilnog drudtva, razliéite interesne grupe, kao i
druge subjekie koji su pogodeni ili su zainteresovani da neposredno ili
posredno utiéu na proces donosenja odluka.

|17 Predlog-projekt ili projektni-akt - podrazumeva sve dokumente
i normativne akte koji su u postupku izrade i koji su predmet postupka
javnih konsultacija pre njihovog usvajanja.

1.18. Predlaga¢ podzakonskih akata opstine i lokalnih politika -
podrazumeva:  gradonalelnika  opdtine,  opitinske  uprave,
predsedavijuceg Skupitine opétine, odbore Skupstine opstine, petnaest
(15%) gradana relevame opStine sa pravom glasa.

1.19. Lokalne politike odnosi se na planove, stratedke dokumente,
opstinski budZet, srednjoroéni budzetski okvir, prostorne planove na
lokalnom nivou, opitinske akte, strategije razvoja u okviru odredenih
razvojnih oblasti, smernice i radnje koje utitu na donosenje n_ﬁw_mzu.f:
odluka, planove rada Skupstine i izvrine viast, kao i druge znacajne
programe od javnog interesa.

1.20. Opétinska imovina — podrazumeva nepokretnu il pokretnu
imovinu koja je upisana i u viasnistvu opStine.

I.16. Minimali standardi konsultacije - su minimalna proceduralna
pravila koja imaju za cilj da razviju efikasne javne konsultacije tokom
procesa izrade politika i normativnih akata od strane opsuna, uz
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2. Kryesuesi i Kuvendit ose kryesuesi | komitetit, pérmes shérbimit té
administratés ofron kushtet, mjetet, materialet dhe vendin e caktuar pér
| 1€ garantuar pjesémarrjen e publikut.

3.Kryesuesi i Kuvendit ose Komitetit, pérmes Njésisé pér Komunikim
Publik obligohet 1€ publikoj né ueb fagen zyrtare 16 gjitha akuet dhe
vendimet ¢ Kuvendit dhe trupave té tjera.

Neni 5
Informimi pér mbledhjet ¢ kuvendit dhe komiteteve

|. Kryesuesi | Kuvendit ose Komitetit, pérmes Njgsisé pér Komunikim
me Publikun, publikon njoftimin pér mbledhje s& paku 7 (shtaté) dité
pune para mbledhjeve t¢ rregullta, 3 (tre) dité pune para mbledhjeve té
Jashtézakonshme, si dhe brenda dités pér mbledhjet urgjente.

2. Njoftimi pér mbledhje nga paragrafi | i kétij neni béhet pérmes:

2.1. Ueb-faqes zyrtare 1€ komunés dhe tabelat e shpalljeve
2.2. Me qéllim 1€ arritjes s¢ audiencés komuna promovon agjendén né
mjete sociale, dhe forma alternative t& komunikimit me publikun.

3. Njoftimi publik sipas paragrafit 2 1& kétij neni pérmban:

3.1, Datén, kohén vendin, rendin e dités, materialet ¢ mbledhjes pér
mbajtje t€ takimit,

3.2. Komuna publikon edhe té dhéna t& tjera té cilat pércaktohen me
Statut dhe Rregullore t& Punés sé Komunés.

4. Kryesuesi i Kuvendit me shkresé zyrtare me informacionet sipas
| paragrafit | dhe 3 & kétij neni ¢ njofton Ministriné ¢ Administrimit t&
tetit Lokal pér mbledhje 1é kuvendit

3. Predsedavajuéi  Skupsting ili  odbora, putem  Jedinice
komuniciranje, duZan je da na sluZbenoj internet stranici objavljuje sve

akte i odluke Skupétine i drugih organa.

Clan 5.
Informisanje o sastancima Skupétine i odbora

Zd javno |

| Predsedavajuéi  SkupStine ili odbora. putem Jedinice za .?__.?.,_

komuniciranje, objavljuje obaveitenje o sednici najmanje 7 (sedam) radnih |

dana pre redovnih sednica, 3 (tri) radna dana pre vanrednih sednica, kao 1
u toku dana za hitne sednice.

2. Obaveitenje za sednice iz stava | ovog &lana se vrii kroz:
2.1. sluzbenu web stranicu opstine 1 na tabelama za oglas.

J.

2. ucilju postizanja audiencije (publike), opStina promovide dnevni red

na sluZebnim mreZama i alternativnim oblicima kominiciranja sa javnoséu.

3. Javni oglas prema stavu 2 ovog ¢lana sadri;
3.1. datum,vreme, dnevni red i sadrzjani materyjal za odrzavanje sednice.

3.2. Opstina objavljuje i druge podatke koje se odreduju Statutom i
Pravilnikom o radu opstine.

4. Predsedavajuci Skupstine putem sluzebenog pisma | prema stavu | i 3
ovog clana obavestava Ministarstvo administracije lokalne samouprave za

sednicu Skupitine

3. Opitina, pored obaveitavanja o odriavanju sednica Skupitine 1 odbora,

| mora kontinuirano da najavljuje da gradani imaju pravo da budu deo

sednica Skupstine opStine
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3. Zyntari pérgjegjés pér monitorim ¢ komunave ka té drejtén e gasjes
né sistem né ¢do kohd kur mbahen mbledhjet ¢ Kuvendeve t&
Komunave.

4. Komuna &sht& e obliguar 1& caktoj njé piké kontaktuese pér

{ komunikim me Zyrtarin Monitorues t& Ministrisé.

5. Zyrtari pérgjegjés 1 komunés dubet 1& vendos lidhjen e teleprezencés,
I5 minuta para fillimit € mbledhjes s¢ Kuvendit t& Komungs, pérmes
pranimit t& e-mailit ose linjave t€ tjera zyrtare nga Zyrtari Monitorues i
Ministrisé.

6. NE vendin ¢ mbajtjes s€ mbledhjes, organet e komunés duhet t&
sigurojné prezencén dhe funksionimin e pajisjeve 1€ teleprezencés.

7. Zyrari pérgjegiés pér informim né Komuné€, obligohet t& siguroj
lidhjen e transmetimit t& drejtpérdrejté ¢ mbledhjes sé Kuvendit ©
Komunés né sistemin e integruar 1€ fages zyrtare t& Komunés, pér t'i
mundésuar qasjen gytetaréve dhe paléve 1@ interesuara pér pércjellien e
mbledhjes s&€ Kuvendit 18 Komunés.

8. Sekretaria e Kuvendit 1€ Komunis obligohet t& arkivoj videot dhe
audiot nga mbledhjet e mbajtura t& Kuvendeve té Komunave né arkivén
elektronike té komunés.

9. Kryetari | Komunés dhe Kryesuesi i Kuvendit t¢ Komunés jang
pérgiegiés pér & siguruar kushtet pér Monitorimin elektronik té
mbledhjeve t& Kuvendeve t&€ Komunave.

Neni 8
Njoftimi pér mbledhjet e Kuvendeve 18§ Komunave pér monitorim
elektronik

5.0dgovorni sluzbenik opstine mora uspostaviti vezu za teleprisustvo, 13
minuta pre poletka sednice Skupstine opdtine, putem e-maila ili drugih
zvaniénih linija od sluzbenika za pradenje iz ministarstva.

6.Na mestu sastanka opitinski organi moraju obezbediti prisustvo i rad
opreme za teleprisustvo.

7.5luzbenik nadleian za informisanje u opdtini duan je da obezbedi
povezivanje direktnog prenosa sednice Skupstine opétine u integrisani
sistem zvani¢ne web stranice opstine, da omoguci pristup gradanima i
zainteresovanim licima da prate sednici Skupstine opStine,

8.Sekretarijat Skupitine opstine je dufan da video i audio zapise sa
odrzanih sednica skupitina opstina arhivira u elektronskoj arhivi op3tine.

9. Gradonacelnik opdtine i predsedavajuci Skupitine opétine su odgovorni
za obezbedivanje uslova za elektronsko pracenje sednica skupstina
opstina,

Clan 8.
Obavedtenje za sednice Skupitina opitina za elektronsko pracenje

1. Opétina je duzna da poziv i dodatni materijal za sednicu Skupstine uputi
ministarsivu u elektronskom obliku najmanje sedam {7) radnih dana pre
odrzavanja redovnih sednica. kao i i (3) radna dana pre odrzavanja
vanrednih sednica.
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3. Kryetani i komun&s raporton para kuvendit t& komunés pér situatén
ckonomiko-financiare 1€ komunés dhe pér zhatimin e planeve
investuese 1€ komungs, s& paku njéhert né gjashté muaj apo kurdoherg
g€ kérkohet nga kuvendi 1 komunés.

4. Kryetari i komun@s me vendim t& vecanté ka té drejtéd & pércakto)
rregullat e hapjes dhe menaxhimit 1€ rrjeteve sociale, si dhe platformave
t¢ transmetimit.

KAPITULLI IV

PUBLIKIMI I AKTEVE, DOKUMENTEVE ZYRTARE DHE

FINANCIARE DHE AKTEVE TE TJERA TE KUVENDIT TE
KOMUNES DHE EKZEKUTIVIT

Neni 11
Publikimi i Akteve té Komunis

I. Komuna publikon t€ gjitha aktet e aprovuara nga kuvendi i komunés
n€ ueb-fagen zyriare pas plotésimit 1€ kushteve ligjore pér publikim.

1. Komuna publikon n€ ueb-fagen zyrtare vendimet, urdhéresat e
nxjerra nga kryvetari i komunés,

3. Aktet dhe dokumentet e nxjerra nga drejtorit ¢ komunés duhet t&
publikohen me g&llim 1€ rritjes sé transparencés.

4. Aktet dhe dokumentet e nxjerra nga paragrafi 1, 2 dhe 3 duhet t&
publikohen duke respektuar legjislacionin né fuqi pérfshiré Ligiin Nr.
| 06/1-82 pér mbrojtén e 1€ dhénave personale dhe Ligjin Nr. 06/L-81 pér
qasje né dokumente Publike.

3. Aktet dhe dokumentet nga parag.1, 2 dhe 3 1& kétij neni publikohen
nga njésia pérgjegjése pér komunikim né komuné, né formé elektronike,
né pajtim me dispozitat € legjislacionin Ligjin pér pérdorimin e gjuhéve.

4.Gradonalelnik opétine posebnom odlukom ima pravo da utvrduje pravila |
otvaranja | upravljanja druStvenim mrezama, kao i platformama za
emitovanje.

POGLAVLJE IV.
OBJAVLJIVANJIE AKTA, SLUZBENIH I FIN ANSLISKIH
DOKUMENTA I DRUGIH AKTA SKUPSTINE OPSTINE I
IZVRSNE VLASTI

Clan 11.
Ohjavljivanje akata opitine

|.Opétina objavljuje sve akie koje je usvojila Skupitina opitine na
sluZbenoj web stranici opitine nakon ispunjavanja zakonskih uslova za
objavljivanje.

1.0pitina objavljuje na zsluibenoj web stranici odluke, pravilnike koje
donosi gradonaelnik opitine.

3.Akti i dokumenti koje donose opétinske uprave moraju biti objavljeni
radi povecanja transparentnosti.

4. Akt 1 dokumenti izdati iz stava 1. 2 i 3 moraju se objavin _uoﬂ.&:ﬁ_
zakone na snazi ukljucujuci Zakon br. 06'L-82 o zadtiti liénih podataka i
Zakon br. 06/L-81 o pristup javnim dokumentima.

5. Akte i dokumente iz st. 1, 2 i 3 ovog &lana objavljuje jedinica nadlena
za komunikaciju u opitini. u elektronskoj formi, u skladu sa odredbama
zakona, Zakona o upotrebi jezika.

6. Opétina moz2e koristiti i druge platforme za objavljivanje izdatih akata i
dokumenata, posebno onih informativnog i svesnog karaktera
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1.9. Komuna obligohet g& dokumentet e kérkuara sipas dispozitave 1@
kiésaj Rregullore, t'i publikoj né formatin gé ofron mund@sing ¢
pérpunimit t¢ pérmbajtjes. Pérvee né rastet e kérkuara me ligj
dokumentet nuk do publikohen né formatin PDF Scan.

Neni 13
Publikimi i dokumenteve financiare

I. Komuna publikon né ueb-fagen zyrtare € saj dokumentet financiare

si vijon por nuk kufizohet né:
L.1. Buxhetin vjetor t& Komunés;
|.2. Listén e projekteve kapitale;
1.3. Komizén Afatmesme Buxhetore (KAB):

I.4. Raportet financiare vjetore dhe tremujore si¢ parashihen me
legjislacionin sektorial pér financat publike;

1.5, Raportet vjetore t¢ pun¥s ¢ kuvendit dhe ekzekutivit:

1.6. Raportin e zyrés kombétare t& auditimit dhe rekomandimet
pércjellése;

1.7. Cdo dokument tjetér financiar t& kérkuar me akie ligjore dhe
nénligjore né fuq.

Neni 14
Transparenca e aktiviteteve té prokurimit

I. Komuna publikon né ueb-faqen zyrtare gdo aktivitet @& prokurimit.
publikimi i t& cilave &ht& i pércaktuar me legjislacionin sektorial, |
pérfshiré por duke mos v kufizuar ng: _

Clan 13.
Objavljivanje Mnansijskih dokumenata

1.Opitina na svojoj sluzbenoj web stranici objavljuje linansijska
dokumenta koja slede, ali ne ograni¢avajuci se na:

1.1. Godidnji budZet op3tine;

| .2. Spisak kapitalnih projekata;

1.3, Srednjoroéni okviru za budzet (SOBY;

1.4. Godiznji | tromesedni finansijski izvedtaji predvideni sektorskim

zakonodavstvom za javne finansije;
1.5, Godidnji izvedtaji o radu SkupStine i izvrine viast;
|.6. Tzvesta) Macionalne kancelarije za reviziju 1 prateée preporuke;

1.7. sva druga finansijska dokumenta koja se zahtevaju vazecim
zakonskim i podzakonskim aktima.

Clan 14.
Transparentnost aktivnosti javoe nabay ke

|.Opstina na svojoj sluzbenoj web stranici objavljuje svaku aktivnost javne
nabavke. ¢ije je objavljivanje odredeno sa sektorskim zakonodavstvom,
ukljutujuéi ali neograniéavajuéi se na:

1.1 Planu javne nabavke.

1.2. Izvedtaju o javnoj nabavel,
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Z. Komuna publikon listén e pronave komunale. pronave 1@ cilal
planifikohen té jepen né shfrytézim, pronave té dhéna né shfrviézim dhe
aseteve 1€ tjera t¢ réndésishme 1& komunés.

3. Té dhénat qé do té publikohen pérfshijng por nuk kufizohen né té
dhéna pér njési kadastrale, zona kadastrale vend; i pronés dhe géllimi.

4. Publikimi i listés sipas legjislacionit né fugi duhet t& pérmbvllet deri
me 31 dhjetor t& vitit kalendarik.

3.Proceset ¢ ankandit, shprehjes sé interesit, dhénies ng shfrvigzim,
kémbimit dhe procedurat tjera 1€ tjetérsimit pronés komunale jané
publike.

6. Pér qéshtje té interesit publik informacione mbi menaxhimin e pronés
s¢ luajtshme dhe aseteve 1@ tjera (& komunés do jené publike.

Neni 16
Transparenca e ndérmarrjeve publike

I. Komuna kujdeset 1€ siguroj kushtet pér procese transparente gjaté
ushtrimit € funksionit 1€ vet né menaxhimin dhe realizimin e
funksioneve 1& ndérmarrjeve komunale dhe pérfag@simit né ndérmarrjet
rajonale.

2. Né rastet ku shérbimet komunale ofrohen nga ndérmarrjet komunale,
ato ndérmarrje duhet t'ia dorézojng buxhetet e tyre kuvendit t& komunés
pér miratim. Propozimet buxhetore duhet & pérfshijné strukturén e
propozuar t& tanf¥s pér ofrimin e shérbimeve dhe duhet & dorézohen
para datds |5 néntor 1€ vitit 1& ardhshém fiskal,

3. Raportet 1€ cilat do i dorézohen kuvendit t& komunés do @ Jené
publike né ueb fagen zyrtare t& komunés.

4. Objavljivanje liste u skladu sa zakonima na snazi mora biti zavrieno do
31. decembra kalendarske godine.

5.Postupci licitacije, iskazivanja interesa, davanja na koriséenje, zrazmene
i drugi postupei otudenja opStinske imovine su javni.

6. Za pitanja od javnog interesa, informacije o upravljanju pokretnom
imovinom i drugom imovinom opitine bice javne.

Clan 16.
Transparentnost javaih preduzeca

I. Opitina se stara da obezbedi uslove za transparentne procese n.ar.uw_.__
vrienja svoje funkeije u upravljanju i sprovodenju funkcija opstinskih
preduzeca | predstavljanja u regtonalnim preduzecima.

2. U slucajevima kada opdtinske usluge pruzaju opStinska preduzeca, ta
preduzeca moraju podneti svoje budZete Skupstini opstine na odobrenje.
Prediozi budleta moraju ukbjuéiti predlofenu strukturu naknada za
pruzanje usluga i moraju biti dostavljeni do 15. novembra naredne fiskalne
guddine.

3. lzvedtaji koji ¢e biti dostavljeni Skupstini opstine bice obavljeni na
sluzbeno) web stranici opdtine.

4. U ctlju povecanja transparentnosti, javnosti e biti ponudeni izvestaji o
nadzoru i reviziji rada preduzeca.

5. Podzakonski akti 1 drugi evaniéni dokumenti koje sadinjavaju javna
opstinska preduzeda moraju biti javni i lako dostupai javnosti u skladu sa
Zakonom br, 06/1.82 o za%titi litnih podataka i Zakonom br. 06'L-081 o

pristupu javnim dokumentima.




‘tougses mepop 1Bup | aliseynsuoy auael aeidses 2§512Zpng ‘loueses
HEZIPO 35 39 BPEY ‘NPAI WOUAIUP “NUIWIA AUIMIED ‘NISIW O PUBPRIT
sfupamsasego vz Buioa0dpo of aluesoiunwoy ousel vz efuepouey 9

pue]2 Soa0 eaal]1a alueznsod ez sudopeld oy as 20nsLI0Y

afiopynsuoy suael ez wuuoped euipeja | ausdo edWRNS W] S

“RIRUSWNROP | BIEYE (IU]ENO] RPRIZI LIOYO)
‘aliseynsuoy 1 aaesdses auael n euepesd elueaidnipin nsousnye | eyeuz)ses
es pleisaazt afunljaeyses 1 pyusidez aluapoa ‘daofsn afnpagzaqo “afelunew
aaizod ainpaqzaqo eungdo ‘eyeumses Snup | eamdsm yrysiazpng
‘efiseynsuoy yuael ‘eyeueises elueaezipo elupsocuawnyop nifd 1 ¢

‘wogpaim n yuapian elioeynsuoy
gruael eprepues  yupwiww  nuswud  afnpagzage  eungdo  “mynipo
elussouop nsasosd n vuepesd (esipald) eluafisiw efuefigop nip2 N ¢

puepesd vasyez Yudud 1 yrupempeiod eiionad “Baslgez veunai] 7

Mazpng ¢ aasadses ¢ |

‘punuepeid es saodnys auaneynsuoy ¢ |

‘EEUIUNYOp Edu__.._;__..ﬁ | BIENE YIUALIBULIOU SUDEU B2 ...._.&u_m.,._ ihinh | u:.._..m_.m. 1
‘asodnys auael ||

gu as ipnleaspiuesdo au ye ‘12915U0y BYN)po afuasoucp
| aftomynsuoy n euepesd afusainipyn 1paqzaqo ep mow eunsd( |

ruiuepess vs 1odnys mael lmeagngoasg
FAR LW

ACNVALINTAO ) VNVEVED VISA) DONALLNY 1OI'180
A AFTAVIDOC

| 2u 2fseb sad 180-1/90 N WiBi] ayp apeuosiad axeuyp 21 2 uAlouqu

ayp pjeqiassacoad a usfifequ ‘aamaysny 2 unuLNFis PjEUMEW ESAY
uosndis Bunwoy ‘B2l 2w ayp auoayxng asaunl@ap ‘ayygnd
aAdwnSuey ‘2adwmyel s safifequi 31 mwnuawmyop 1 wijpb A b

-ajopngary 1y au eenpyeaad 2 yygnd nwpnsuoy
21 JELNUIN JASPIEDUEIS 2 UNMUNRGZ UOINBIS BUMLOY “SALIBILIPUIA

uwisaoaad au sapmardh g1 asalwedayid a5 salumw o wiyeb s ¢

anpreidb g anodnud

2 A[ENPIAIPUL JAESYIY 2yp 2aaucionad aamsapy o ununler) g
"4012yXNng auit (A ¢ |
‘arernAb aul aaneynsuOy JUNE |
aamyiod
2] RWNNOP AYp daneuLou japfe yafoud 1pd yhgnd wiynsuoy |
“ayijgnd aaawirye | ||

‘2 ualifequ 2u renzyny n sow 2ynp sod Juopiad axnp aluewwipuas
ayp swmnsuoy au saamath o valnysyad founBis 21 aynp Bunwoy |

aie12)4b 2w asangspaadagnla ayngod jamnqe |
JARLEIN

ArdavVININTANTA
AN AATAVIALAD 1L FJALINY SARMIHS AU AL 3 LYWHOA
ATTTIOLIAVN

YN AudLnyop

od zgyep N wiEiT sw uswygsamfed su unyignd spd sunysseb

7 Y[ 2yp Aignd aual 1 wpynp eunwoy ayijgnd aluruLapy

edu eremiey 31 appdz wmofl @uaumjop agp olENupu Py ¢

eppgnd vagoaio | op asslueudapu 25 saund a1 ipne
21 ayp sallibajiqu 3 spodes spouauedsuen s saliur ;) unjab ap ¢




hartimin e raportit nga takimet dhe aktivitetet e pérfshirjes s€ qytetaréve
né diskutime dhe konsultime publike, gjaté hartimit 1é akieve dhe
dokumenteve lokale.

3.Ueb fagja ¢ komunés dhe platforma geveritare pér konsultime publike
do pérdoren si platforma pér realizimin e géllimeve t& kétij neni.

6. Zyra pér Komunikim me Publikun, éshté pérgjegjése pér njoftimin ¢
Qytetaréve pér vendin, datén, kohén vendin, rendin e dit@s, se kur do t&
mbahen takimet, dégjimet buxhetore, konsultimet publike dhe takime
tjera shtesé.

Neni 18
Takimet publike

I. Cdo vit komuna mban s& paku dy takime publike pér céshtje w
nteresit 1@ pérgjithshém, né € cilén mund t& marr pjesé secili person
apo organizaté me interes né Komuné. Takimi i paré obligativ mbahet
né glasht€mujorin e paré 18 vitit, ndérsa takimi i dyté né gjashtémujorin
¢ dyté.

2. Pérveg takimeve publike té cekura mé larté, komunat jané€ t& obliguara
Ui informojné qytetarét e komunés pér ¢farédo planesh apo programesh
1¢ réndésishme me interes publik, si¢ rregullohet me statutin e komunés.

3. Komuna mundet 1€ organizojé edhe takime shtesé, dhe té jeté sa mé
prané qytetaréve pér géshije & lidhen me buxhetin komunal, zhvillimin
ckonomik lokal, pérdorimin e pronés komunale, planifikimin hapésinor,
investimet. t&€ hyrat komunale si dhe céshije t& tjera né interes té
pérgjithshém.

4. Njoftimi pér takime publike duhet té publikohen dv javé para mbajtés
sé takimit.

3. Njoftimi pér takime publike duhet béhet pérmes:

Clan 18.
Javni skupovi

I. Svake godine optina odrzava najmanje dva javna skupa o pitanjima od
opiteg interesa, na kojima moZe uestvovati svako lice ili organizacija sa
interesom za opstinu. Prvi obavezni skup odrzava se u prvom polugodistu
gading, dok se drugi sastanak odrzava u drugom polugodiitu.

2.Pored gore navedenih javnih skupova, opitine su duzne da informidu
gradane opstine o svim vaznim planovima ili programima od javnog
interesa, kako je $to regulisano statutom opitine.

3.0pétina moZe organizovati i dodame skupve, i biti 3to blize gradanima o
pitanjima u vezi sa budZetom opétine, lokalnim ekonomskim razvojem, |
korid¢enjem opitinske imovine, prostomnim planiranjem, investicijama.
opstinskim prihodima. kao i drugim pitanjima od opiteg interesa.

4.Obavestenje o javnim sednicama mora biti objavljeno dve nedelje pre
odrzavanja javnog skupa.
5. Obavedtenje o javnim skupovima mora se izvrsiti putem:

5.1 sluzbene web stranice opstine | prostorija opitine gde ée se odrzati
Javni skup (prostori u opstini);

3.2 u cilju povecanja publike opstina promovide dnevni red na drudtvenim
rrezama i alternativnim oblicima komunikacije sa javnodéu.

6.Kancelarija za javno komuniciranje u opétinama je odgovorna za
obavestavanje gradana o mestu. datumu, vremenu kada ce se skupovi
odrzati | materijalima.
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I, Organet pérgjegjése t& komunés duhet té sigurojné zbatimin e procesit
t& konsultimit publik, gjaté hartimiz t& politikave dhe akteve nénligjore |
té komuneés pér 1€ cilat konsultimi publik &shté i obligueshém.

| 2. Komuna siguron ndérmarrjen e t€ gjitha veprimeve t& nevojshme gé
t€ siguroj njé€ partneritet aktiv né mes paléve t& ndryshme gjaté procesit
té konsultimit publik.

3. Komuna organizon konsultimet publike me gytetaré né pérputhje me
parimin; Ligjshmérisé, Transparencés, Barazisé, mosdiskriminimit dhe
Efikasitetit né procesin e konsultimit publik.

Neni 20
Planifikimi i konsultimeve publike

. Planifikimi i pérgjithshém | konsultimeve publike behet g€ né fazén
¢ hershme gjaté hartimit t& planit & punés s& komunés pér vitin ¢
ardhshém kalendarik, si dhe me rastin e hartimit t& planit pér komunikim
me publikun.

2. Zyriari pérgjegiés pér konsultim publik koordinim me iniciuesit
harton plan & vecantg, pér té¢ gjitha project propozimet e organit
propozues € akteve nénligiore dhe politikave lokale. t& cilar
nénshtrohen procesit & konsultimit publik pér vitin e ardhshém
kalendarik.

3. Plani i konsultimeve publike duhet t& jeté pjesé pérbérése e planit pér
komunikim me publikun dhe duhet t& publikohet.

4. Planifikimi i konsultimit merr pér bazé afatet kohore. kostot
financiare, resurset njerézore, indentifikimin e paléve té pérfshira né
procesin e konsultimit publik, si dhe format dhe teknikat e konsultimit
publik,

Meni 21

3.0pitina organizuje javne konsultacije sa gradanima u skladu sa
principom; zakonitosti, transparentnosti, jednakosti. nediskriminisanja i
efikasnosti u procesu javnih konsultacija.

Clan 20.
Planiranje javnih konsultacija

|.Generalno planiranje javnih konsultacija vrsi se u ranoj fazi prilikom
izrade plana rada opitine za narednu kalendarsku godinu, kao i prilikom
izrade plana komuniciranja sa javno3éu.

2.5luibenik nadleZan za javne konsultacije, u koordinaciji sa inicijatorima,
satinjava poseban plan za sve predloge projekata organa koji predlaze
podzakonske akte i lokalne politike koji su predmet javne konsultacije za
narednu kalendarsku godinu.

3.Plan javnih konsultacija mora biti sastavni deo plana javnog
komuniciranja i mora biti objavljen.

4.Planiranje  konsultacija zasniva se na vremenskim rokovima.

finansijskim trofkovima. ljudskim resursima. identifikaciji strana
ukljucenih u proces javnih konsultacija. kao i oblicima i tehnikama javnih
konsultacija.

Clan 21.
Faze javne konsultacije

1. Procesi javne konsultacije u opétini dele se u tri faze:
I.1. planiranje konsultacija;
1.2.odrzavanje konsultacija:

I.3.prikupljanje komentara. komuniciranja i njihovo upuc¢ivanje
nadleZnim organima.
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Neni 23
Mbajtja dhe procesi i konsultimeve publike

1. Inicivesi apo propozuesi i akteve dhe politikave t& parapara né nenin
22 1& késaj Rregullore, éshté pérgjegiés pér zhvillimin e procesit (¢
konsultimit publik.

2. Rregulla t€ njéjta procedurale t& konsultimit publik viejné edhe né
rastet kur projekt propozimet paraqgiten nga grupet e jashtme punuese,
apo iniciativat qytetare dhe nga komitetet konsultative, konform nenit
70 dhe 73 1€ Ligjit pér Vetéqeverisje Lokale. NE k&to raste, procedurat
¢ konsultimit udhéhigen nga sektori/drejtoria né kompetencé e sé cilés
&shté fusha e propozuar e politikés apo propozimit.

3. Para aprovimit 1€ njé projekt propozimi, organi propozues vendos pér
hapjen e procesit t& konsultimit publik.

4. Organi propozues siguron zbatimin ¢ teknikave dhe formave
obligative t& pércaktuara me nenin 26 té késaj Rregullore.

3. Procesin ¢ konsulumit publik e zhvillon organi pérgjegiés apo
drejtoria né kuadér 1 fushéveprimtarisé gé rregullon projekt aktin ¢
caktuar.

6. Zyrtari pérgjegjés pér konsultim publiké njofton palét e interesuara
per konsultimin me shkrim, elektronik dhe format e tjera té konsultimit.

7. Njoftimi pér konsultime publike publikohet 8 deri né 14 dité
kalendarike, duke ndjekur procedurén sipas nenit 5 paragrafit 2 & késaj
Rregullore,

8. Zyrtari pérgjeg)és pér konsultim publik para mbajtjes s& konsultimeve
publike njofion grupin e jashtém punues. qytetarét dhe komitetin
konsultativ g€ ka propozuar ose hartuar projekt aktin, kéto raste,

gradanske inicijative 1 konsultativni odbori, u skladu sa clanom 70,1 73,
Zakona o lokalnoj samoupravi. U ovim sluéajevima, procedure
konsultacija vodi sektor/uprava u &ijoj je nadleznosti predloZena oblast
politike ili predloga.

3.Pre odobravanja predloga projekta, telo predlagaé odlutuje da otvori
proces javnih konsultacija.

4.Predlagac obezbeduje primenu obaveznih tehnika i oblika utvrdenih
Elanom 26. ove uredbe.

5.Proces javnih konsultacija razvija nadlezni organ ili uprava u okviru
projekta kojim se ureduje konkretni akr.

6.5luzbenik odgovoran za javne konsultacije obaveStava zainteresovane
strane o pisanim. elektronskim i drugim oblicima konsultacija.

7.0bavestenje za javne konsultacije se objavljuje u roku od 8 do 14
kalendarskih dana, po postupku prema &lanu 3 stav 2 ove uredbe.

8 Sluzbenik odgovoran za javne konsultacije pre odriavanja javnih
konsultacija obavedtava unutradnju radnu grupu, gradane i konsultativni
odbor koji je predloZio ili izradic nacrt akla, u ovim slutajevima
konsultacije vodi sektorfuprava &ija je nadleZnost
politike ili predioga.

prediodeni oblast

Clan 24.
Odriavanje procesa javne konsultacije i odgovornostis luibenika za
javne konsultacije

1.Predsedavajuéi ili rukovodilac radne grupe dokumenta il akia koji je
stavljen na javnu raspravu odgovoran je za proces obavestavanja o javnim
skupovima, ukljuéujuci razgovore sa &lanovima grupe. rizmatranje
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I. Komuna varésisht nga lloji i projekt propozimit identifikon qvietarst
dhe palét e interesuara 1€ cilat mund t& ndikohen nga politika e caktuar,
né menyre q& U'i ftoj 1€ marrin pjesé n& procesin e konsultimit publik.

2. Komuna duke respektuar ligjin pér mbrojtjen e & dhénave personale,
harton dhe mirémban bazén e t& dhénave pér grupet ¢ interesuara té cilat
duhet t& pérshihen né procesin e konsultimit publik.

3. Komuna mund & pérfshijé palét e interesuara né grupet punuese
pergjegi€se pér hartimin ¢ projekt propozimeve.

4. Identifikimi i paléve € interesuara behet nga organi propozues. i cili
bén thirrje publike pér pérfshirjen e pérfagésuesve & grupit té interesuar.

Neni 26
Format dhe Teknikat ¢ konsultimit publik

I. Komuna obligohet 1 zhvilloj procesin ¢ konsultimeve publike duke
pérdorur publikimin né ueb-fagen ¢ komunés dhe né Platformén e
Qeverisé pér Konsultime publike, si dhe sé paku njé takim konsultativ
me palét ¢ interesuara. Gjaté procesit palét e interesuara mund té
adresojn€ edhe shkresa fizike né adresé t& komunés.

2. Me géllim 1€ mritjes sé pérfshirjes s& gqytetaréve dhe grupeve @
interesit komuna mund @ pérdor& edhe forma altemative pérfshiré
rmjetet sociale, takimet me qytetarét, diskutimet publike etj.

Neni 27
Konsultimet me shkrim dhe elektronike

I G.nm.mum propozues siguron kushte pér zhvillimin e konsultimit me
shkrim dhe né formé elektronike, duke pérfshiré informimin me kohe
pér meényrat dhe afatet ¢ konsultimit publik.

Clan 26.
O'blici i tehnike javne konsultacije

1. Opdtina je duzna da razvije proces javne konmsultacije putem
objavljivanja na web stranici opitine | Vladine platforme za javne
konsultacije, kao i najmanje jedan Konsultativni sastanak sa
zainteresovanim stranama. U toku procesa. zainteresovane strane mogu da |
upucuju i fizitka pisma na adresu opstine.

2. U cilju povecanja ukljucenosti gradana | interesnih grupa. opétina moze

koristiti i alternativne oblike, ukljuujuéi drudtvene mreze, sastanke sa
gradanima, javne rasprave itd.

Clan 27.
Pismene i elektronske konsultacije

I. Telo koje je prediozilo (predlagaé) obezhjeduje uslove za odvijanje
konsultacija u pisanom 1 elektronskom oblikw, ukljuéujuci blagovremeno
mformisanje o natinima i rokovima javnih konsultacija.

2. Sluzbenik odgovoran za izradu predloga projekta u saradnji sa

sluzbenikom za javne konsultacije obaveitava zainteresovane strane o

pisanim i elektronskim konsultacijama.

3. Pismeno i elekironsko obavestenje sadrzi:

3.1. predlog projektia za koji se traZe komentari:

3.2, taénu adresu na koju treba poslati pisane i elektronske komentare;

3.3, podatke (ime, prezime i e-mail) za osebu odgovomu za prijem
komentara,
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2. Organi propozues mé njé arsyetim 1€ shkruar mund 12 zgjas afatin ¢
konsultimit publik deri né 30 dité kalendarike Jashté afatit & rregullt, ng
ato raste Kur:

2.1. Procesi i konsultimit publik nuk Ka rezultuar me komente &
mjaftueshme pér @& mar® opinionin e qytetaréve dhe paléve 1@
Interesiara;

2.2. Pérmbajtja e projekt propozimit éshté meé komplekse dhe kérkon
kohé shtesé pér konsultim publik.

Neni 29
Takimet konsultative me publikun

I Brenda afatit t¢ konsultimit publik, pérve¢ konsultimit me shkrim dhe
elektronik, komuna organizon takime konsultative me qytetaré dhe palét
e interesuara pér projekt propozimin gjaté afatit 8 shpallur pér
konsultim publik.

2. Njoftimi pér konsultim publik shpallet sé paku teté (8) dité dhe
maksimum katérmbédhjetg (14) dité kalendarike para mbajijes sé
takimit né ueb-fagen zyrtare 18 komunés, tabelén ¢ shpalljeve, si dhe né
¢do formé tjetér g€ siguron njoftimin ¢ dubur t& paléve t interesuara.

3. zm. _,.wnmm: pér takim publik, zvrtari pérgjegiés pér konsultim né
koordinim me zyrtarin pérgjegjés pér hartim t@ projekt propozimit
njofton palét ¢ interesuara pér;

3.1. Datén, vendin dhe kehén e matjes s& takimit publik;

3.2. Projekt propozimin g€ éshté objekt i konsultimit publik:

3JANE memorandum  shpjegues pér pérmbajtien e projekt
propozimit:

1. U periodu javnih konsultacija. pored pismenih i elekironskih
__rczuiﬁnmu.. opstina organizuje konsultativie sastanke sa gradanima i
zainteresovanim licima za prediog projekta u periodu koji je najavijen za
javnu raspravu.

2. Obavestenje o javnoj raspravi objavljuje se najmanje osam (%) dana, a
najvide Cetrnaest (14) kalendarskih dana pre odrfavanja sednice na
sluZzbenoj web stranici opStine, oglasnoj tabli. kao i u bilo kom drugom
obliku koji obezbeduje pravilno obavestavanje zainteresovanih lica.

3. U pozivu za javni sastanak, slu?benik zaduZen za konsultacije u
koordinaciji sa sluzbenikom odgovomim za izradu predloga projekta
abaveitava zainteresovane strane o

3.1, datumu, mestu i vremenu odrzavanja javne konsultacije;

)
.

. predlogu —projekta koji je objekat javne konsultacije;

-

-3. memorandumu o razumevanju oko sadriaja predlog projekta;

il

3.4. informacije (ime, prezime i email adresu) za odgovornog
sluzbenika za prijem komentara

4. lavnom sastanku prisustvuje sluzbenik ili radna grupa odgovorna za
izradu predloga projekta, direktor uprave predlagata. direktori nadleinih
uprava, drugi sluzbenici koji su delegirani od strane nadlezne uprave. kao
1 sluzbenik zaduzen za javne konsultacije.

5. Sluzbenik zaduZen za izradu nacrta predloga koga imenuje predlagad,
predsedava konsultativnim sastancima sa gradanima, objainjava sadrzaj
nacrta predloga javnosti i, u saradnji sa sluzbenikom nadleinim za javne
konsultacije, evidentira predloge date od strane javnosti tokom
konsultacija.
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REPUBLIKA E KOSOVES -:REPUBLIKA KosovA=REPUBLICOFKOSOVA
KOMUNA JUNIK - OPSTINA JUNIK- MUNICIPALITY OF JUNIK

REFERENC-E: Nr.

DATE: 10.12.2024

PER/ZA/TO: z.Shpejtim Gacaferi - Kryesues i Kuvendit
L

PERMES/PREKO/THR | z.Ruzhdi Shehu -Kryetar i Komunés sé Junikut
OUGH:

NGA/OD/FROM: z.Zenun Shala — Drejtor pér Urbanizém, Kadastér dhe Mjedisj‘ £
\ =

TEMA/SUBJEKAT/SUB | Kérkesé
JECT:

Bazuar né pérgjegjésité e pércaktuara né nenin 17 t¢ Ligjit pér Vetéqeverisje Lokale
(Nr. 03/L-040); me Ligjin Nr.06/L-092, neni 13, pika 1 dhe 2, Publikimi i listés s& pronés
s¢ paluajtshme t& Komunés dhe rregulloren e Kuvendit t¢ Komunés s& Jjunikut, iu
parashtrojmé kété:

KERKESE
Q& t¢ miratoni né Kuvendin e Komunés sé Junikut listés s& pérgjithshme dhe
listés se veganté t& pronave t& paluajtshme qé planifikohen pér dhénje né shfrytézim.

Kérkesés i bashkangjesim listén e pérgjithshme dhe listen e vecants t& paluajtshméris¢ s¢
pronés Komunale.

Me respekt!




o~

Lista e pérgjithéshme e pronave Komunale — Komuna Junik

Nr. | Certifikata Ngastra Titullari Sipérfaqja - m*> | Kultura Vendi i quajtur
nr.

1 116 139 Komuna e Junikut 1047 Jopjellore Brija-Qafa e Jasiqit

2 // 141 // 3679 Jopjellore /1

3 / 553 1/ 926 Varreza Piskavica-Gurthi

4 // 554 // 5775 Varreza //

5 // 565 // 2003 Varreza //

6 // 579 /! 64 Shtépi Seishta — Tyrbja e Dervish
199 Varreza
2320 Kullosé-4

7 // 704 // 56579 Mal-4 Vreshtat- Rogopeq

8 /1 770 /! 1029 Jopjellore Bajtaktar — Ligata

9 // 776 // 310 Kullosé-2 Bajraktar

10 // 778 // 998 Varreza Bajraktar

11 // 793 // 17089 Kullosé-4 Bajraktar-Rogopeq

12 I 804 // 51249 Mal-4 Vreshta -Rogopeq

13 // 837 // 7660 Kullosé-4 //

14 // 887 // 1245 Greminé Rogopeq-Lugje

15 /1 968 // 3675 Kullosé-4 Livadhi i verrave-Q.Jasisit

16 // 969 // 2343 Mal-4 //

17 // 1046 I 4162 Varreza Varrezat e Pepshit

18 // 1050 // 311 Varreza //

19 // 1052 // 4747 Varreza // ]




20 // 1095 /1 2058 Varreza Varrezat e Imeraj
21 // 1174 /I 7633 Jo pjellore Bajraktar-Varrezat e Imeraj
22 /l 1205 /l 4810 Mal-3 Birat e dhelprave
23 // 1225 /l 1153 Varreza Bajraktar
24 // 1246 // 4733 Varreza Bajraktar
25 // 1341 / 2341 Varreza Hoxhé
26 // 1347 // 420 Varreza Hoxhé
27 1 1355 1/ 159 Ndértesé Hoxhé -Trogovishté
28 / 1356 ! 180 Ndértesé //
29 // 1549 // 603 Varreza Pepsh-Varrezat e Gacaferit
30 // 1563 // 25711 Varreza //
31 / 1564 // 2468 Kullosé-3 /l
32 / 1575 // 30413 Varreza Varrezat ¢ Gacaferit
33 /! 1866 // 1131 Kullosé-4 Prroni i Arashés
34 // 1867 // 7125 Jopjellore //
35 // 1868 // 3342 Kullosé-4 /l
36 // 1962 / 18111 Kullosé-3 Moronica
37 // 2018 / 1147 Maden réré Hoxhé-Furrat e Gjotés
38 // 5183 1080 Toké Hoxhé
ndértimore-
Oborr
40 /l 2219 /l 1229 Varreza Varrezat e Qokut
41 // 2220 /l 1486 Varreza /l
42 // 2311 // 24 Tyrbe Varrezat ¢ Berishés
5947 Varreza
43 // 2439 // 3056 Mal-3 Moronica-Vneshta
44 // 2444 // 869 Mal-3 //




45 // 2449 // 15849 Mal-4 //
46 // 2542 // 170 Kullosé-3 Gogaj-Qesta
47 /l 2748 /l 122 Greming Grykae Halilit
48 // 2776 // 251 Greminé //
49 1/ 2857 // 3316 Varreza Goqaj-Varrezat e Qestaj
50 // 2860 // 312 Varreza J//
51 // 2867 /I 1548 Varreza /I
32 /! 3047 // 888 Varreza Hoxhé-varezat e Berishés
53 // 3059 // 4042 Varreza Hoxhé-Varrezat e Qokut
54 // 3060 // 969 Varreza //
55 // 3213 // 15057 Varreza Piskavica-Gurthi
56 // 3214 // 972 Varreza //
37 // 3422 // 2044 Kullosg-2 Piskavica-ledina e Mirocit
58 // 3800 // 1421 Varreza Luge-varrezat e Qokut
39 // 3973 // 13072 Kullosé-3 Kloshe -Qesta e Gojanit
60 /] 3975 // 1527 Mal-3 //
61 // 3983 // 1019 Maden-Rang Trravat-Qesta e Gojanit
62 // 3984 // 23835 Mal-3 //
63 // 4042 /! 1099 Livadh-3 Lluga e Begut-Bramatok
64 // 4064 // 618 Kullosé-2 //
65 / 4328 // 84 Shépi Qesta e Qokut
6628 Kullosé-3
66 // 4330 // 6336 Kullosg-3 //
67 // 4977 // 649 Kullosé-2 Kallavaj-Qejza
68 // 5032 // 13817 Mal-3 Qesta e Qokut
69 // 5035 // 69770 Mal-2 //
70 115 87 / 3774 Mal-4 Zhvina-Firza
71 // 88 // 2612 Mal-4 //
72 // 92 / 1467 Mal-4 / ]




Hpxhé-Tregovishte

(73 // 95 /Il 1761
74 // 96 // 1921
75 // 204 // 3044 Kullosé-5
76 // 235 // 32226
77 // 1036 // 9164 Kullosg-3 Pepsh-Vnesht
78 // 1352 // 16 Shtépi
2 Oborr
79 // 1357/1 // 120 Ndértesé
500 Oborr
2950 Kullosg-2
80 // 1357/2 // 550 Ndértesé
81 88 1437 Pasuri Shogérore — Shkolla Fillore | 9019 Shkolla
“ Edmond Hoxha “ 1344 Oborr
82 // 1438 // 3009 Pemishte-2
83 // 1453 // 135 Kullosg-2
84 90 1292 Pasuri Shoqérore BVI pér Kulturé | 963 Shtépi
Shtépia e Kulturés 1953 Kullosg-2 Bajraktar- Hoxhé
500 Oborr
85 89 1293 Pasuri Shogérore 352 Shtépi
Shtépia e Shéndetit Degan 1245 Kullosg-2 //
500 Oborr

]




Lista e vecanté e pronave Komunale qé planifikohen té ipen né shfrytézim

— ]
Nr. | Certifikata Ngastr Titullari Sipérfagja | Kultura-Klasa | Vendi quajtur
nr. a - m?
| 116 704 Komuna e Junikut 56579 Mal-4 Vreshtat- Rogopeq
2 /] 793 /] 17089 Kullosé-4 Bajraktar-Rogopeq |
E /! 804 // 51249 Mal-4 Vreshta -Rogopeq
// 5032 /! 13817 Mal -3 Qesta e Qokut
// 5035 // 69770 Mal-2 //
4 /] 1174 // 7633 Jo pjellore Bajraktar-Varrezat e Imeraj
5 // 5183 1080 Tokeé Hoxhé
ndértimore-
Oborr
6 // 3973 // 13072 Kullosg-3 Kloshe -Qesta e Gojanit
p // 3975 // 1527 Mal-3 //
8 // 4042 // 1099 Livadh-3 Lluga e Begut-Bramatok
9 // 4064 // 618 Kullosé-2 //
115 1036-1 / 8616 Kullosé -3 | Pepsh-Vreshta e Pepshit
/ 1036-2 // 548 Rrugé J //
]




REPUBLIKA E KOSOVES-REPUBLIKA KOSOVA- REPUBLIC OF KOSOVA

KOMUNA JUNIK-OPSTINA JUNIK-MUNICIPALITY JUNIK

Numér : 02/180/24

Data : 30.12.2024

DRAFT - PLANI | PUNES SE KUVENDIT KOMUNAL NE JUNIK PER VITIN 2025

Hyrje:

Kuvendi i Komunés éshté organi mé i larté né komuné dhe zgjidhet né ményré té drejtpérdrejté nga qytetarét né pajtim me Ligjin mbi
Zgjedhjet Lokale (neni 35 paragrafi 35.1 i LVL-sé).

Kuvendi i Komunés sé Junikut ka pér obligim té zbatojé rolin e tij legjislativ dhe drejtues né pérputhje me Ligjin pér Vetéqeverisje
Lokale dhe ligjet e tjera té Republikés sé Kosovés.



Plani i punés sé Kuvendit té Komunés sé Junikut pér vitin 2025 éshté dokument orientues i aktiviteteve té Kuvendit t& Komunés sé
Junikut pér vitin 2025 duke paragitur veprime konkrete té planifikuara, me géllim té pérmbushjes sé detyrave té tij né fushén e
legjislacionit dhe té mbikéqyrjes si dhe té ngrité transparencén dhe llogaridhénien para gytetaréve junikas.

Ky plan mund té pésoj ndryshime varésisht prej nevojave gé paragiten me kalimin e kohés.

Objektivat

a) Siorgani méilarté, Kuvendi i Komunés sé Junikut ka pér objektiv krijimin e kornizés ligjore qé definon parametrat brenda sé cilés:

1. do té funksionojé administrata (ekzekutivi),

2. do té mbikéqyré dhe monitorojé aktivitetet e administratés (ekzekutivit) pér t’u siguruar se ato jané né pérputhje me kornizén
ligjore,

3. né bashképunim me administratén (ekzekutivin), té vendosé drejtimin strategjik pér zhvillimin ekonomik, fizik dhe financiar té

Komunés sé Junikut, dhe

4. siguron gé parimet e njé shogérie demokratike jané té géndrueshme né ményrén me té cilén realizon rolin e tij legjislativ dhe
drejtues.

Qéllimi

b) Plani vjetor i punés sé Kuvendit té Komunés sé Junikut shérben si mjet pér ti arritur géllimet e méposhtme pérmes planifikimit té
ploté dhe té kujdesshém.



Plani i punés sé Kuvendit t&€ Komunés sé Junikut pér vitin 2025:

1. siguron gé Kuvendi i Komunés sé Junikut po i pérmbush obligimet ligjore duke i miratuar té gjitha rregulloret gé i parasheh
ligji dhe gé jané té nevojshme pér shfrytézim efektiv té resurseve té Komunés sé Junikut,

2. shérben si njé instrument me ané té té cilit Kuvendi i Komunés sé Junikut mund té mbikéqyré punén e administratés
(ekzekutivit) pérmes dorézimit té raporteve financiare dhe té perfomancés,

3. funksionon si mjet gé shton gjasat pér arritjen e objektivave té Komunés sé Junikut pérmes ndértimit té njé kornize ligjore té
géndrueshme,

4, ngrit efikasitetin e punés sé Kuvendit té Komunés sé Junikut dhe té administratés (ekzekutivit) né pérgjithési, dhe

5. ngrit transparencén e Kuvendit t&€ Komunés sé Junikut. (Qytetarét jané té informuar pér aktivitetet e planifikuara paraprakisht

dhe késisoj mund té jené mé té frytshém né punén e Kuvendit té Komunés sé Junikut, né vecanti duke dhéné kontribut né vendimet
gé kané rrjedhoja afatgjata dhe té réndésishme financiare, ekonomike dhe sociale né Komunén e Junikut.)

Muaj Aktivitetet e Kuvendit Data Aktivitetet e Komitetit pér Data Aktivitetet e Data
Politiké dhe Financa Komitetit pér
Komunitete
Janar 31.01.2025 23.01.2025
1. Shqyrtimi dhe miratimi i
1. Shqyrtimi dhe Planit té punés i komitetit pér

miratimi i Planit té punés i Komunitete pér vitin 2025,

komitetit pér Komunitete pér

vitin 2025, 2. Shqyrtimi dhe miratimi i

Planit té punés i komitetit




2. Shqyrtimi dhe
miratimi i Planit té punés i
komitetit konsultativ pér
persona me aftési té
kufizuara pér vitin 2025,

3. Shqgyrtimii Raportit té
punés sé Kuvendit Komunal
pér vitin 2024;

4. Shqyrtimi i Raportit té
punés sé Kryetarit pér vitin
2024;

5. Raportiipunps sé KKSB-
Sé pér vitin 2024;

6. Shqyrtimi i Raportit té
punés sé prokurimit pér vitin
2024;

konsultativ pér persona me aftési
té kufizuara pér vitin 2025,

3. Shqgyrtimi | Raportit té punés
sé Kuvendit Komunal pér vitin
2024,

4. Shqyrtimi i Raportit té punés
sé Kryetarit pér vitin 2024;

5. Raporti i punps sé KKSB-sé
pér vitin 2024;

6. Shqgyrtimi i Raportit té punés sé
prokurimit pér vitin 2024;

Shkurt

Seancé solemne me
rastin e dités sé
pavarésisé sé Republikés
sé Kosovés (17 shkurt);

1. Raporti i buxhetit pér
vitin 2024,
2. Informaté rreth

mirembaijtjes / pastrimit nga
bora / te rrugeve lokale né
zezonin e dimrit;

17.02.2025

28.02.2025

Seancé solemne me rastin
e dités sé pavarésisé sé Republikés
sé Kosovés (17 shkurt);

1. Raporti i buxhetit pér vitin
2024,
2. Informaté rreth

mirembaijtjes / pastrimit nga bora
/ te rrugeve lokale né zezonin e
dimrit;

17.02.2025

20.02.2025




Mars

1. Shqyrtimi i kérkesés pér

1. Shqyrtimi i 31.03.2025 bartjen e té hyrave vetanake nga 20.03.2025
kérkesés pér viti 2024 né vitin 2025,
bartjen e té
h raJve vetanake 2. Njoftim mbi shfrytezimin e

Y iti 2024 né pronave Komunale;

nga vi né
vitin 2025,

2. Njoftim mbi
shfrytezimin e
pronave
Komunale;

PFI” 1. Shgyrtimi i 30.04.2025 | 1. Shqyrtimi | raportit 21.04.2025

raportit financiar
té Komunés sé
Junikut pér
periudhén e pare
janar-mars 2025;

2. Informaté lidhur
me gjendjen e
shérbimeve
publike né
komunén e
Junikut;

3. Informateé lidhur me
gjendjen e arsimit né
komunén e Junikut;

financiar té Komunés sé Junikut
pér periudhén e pare janar-mars
2025;

2. Informaté lidhur me
gjendjen e shérbimeve publike né
komunén e Junikut;

3. Informaté lidhur me
gjendjen e arsimit né komunén e
Junikut;

4, Nxjerrja e vendimit pér
fillimin e plotésim-ndryshimeve té
projekt Rregullores pér tatimin né
pronén e paluajtshme pér vitin
2026;




5.

Nxjerrja e
vendimit pér
fillimin e
plotésim-
ndryshimeve té
projekt
Rregullores pér
tatimin né pronén
e paluajtshme pér
vitin 2026;

Nxjerrja e vendimit

pér fillimin e plotésim-
ndryshimeve té projekt
Rregullores pér taksa, tarifa
dhe ngarkesa per vitin 2026;

5. Nxjerrja e vendimit pér
fillimin e plotésim-ndryshimeve té
projekt Rregullores pér taksa,
tarifa dhe ngarkesa per vitin 2026;

Maj 1. Informaté mbi 30.05.2025 1. Informaté mbi 21.05.2025
zhvillimin e sektorit té zhvillimin e sektorit té
turizmit né komunén turizmit né komunén e
e Junikut; Junikut;
2. Informaté lidhur me
s k Buxhet
2. Informaté lidhur me ZQSZrG%Znté uli(/lir?is?(rr?sé
Qarkoren Buxhetore 2026/28 <& Financave:
té Ministrisé sé Financave, '
Qershor Seancé solemne me 13.06.2024

rastin e Dités sé Clirimit té
komunés sé Junikut (13
gershor);




Korrik

1. Shqyrtimi dhe 27.06.2025 1. Shqyrtimi dhe miratimi | 20.06.2025
miratimi i projekt i projekt Kornizés
Kornizés Afatmesme Buxhetore
Afatmesme Komunale 2026-2028;
Buxhetore
go?‘f”a'e 2026- 2. Rishikimi i buxhetit t&
028; Komunés sé Junikut
pér vitin 2025;
2. Rishikimi i buxhetit té
Komunés sé Junikut pér vitin
2025;
1. Shgyrtimi i 31.07.2025 | 1. Shqyrtimi i raportit 22.07.2025

raportit financiar
per periudhen e
dyté janar-
gershor 2025;

2. Njoftim me raportin e
punés sé Kryetarit te
komunés pér 6 mujor te vitit
2025;

4. Shqyrtimi dhe
miratimi i propozim Vendimit
pér taksat komunale té
ndértimit pér vitin 2026;

5. Informaté mbi
raportin e performancés sé
administratés sé komunés sé
Junikut pér vitin 2025;

financiar per periudhen e dyté
janar-gershor 2025;

2. Njoftim me raportin e
punés sé Kryetarit te komunés pér
6 mujor te vitit 2025;

4, Shqgyrtimi dhe miratimi i
propozim Vendimit pér taksat
komunale té ndértimit pér vitin
2026;

5. Informaté mbi raportin e
performancés sé administratés sé
komunés sé Junikut pér vitin 2023;
6. Shqyrtimi | Raportit dhe
analiza e viti shkollor2024/2025;

7. Njoftim mbi raportin e
performances pér vitin 2024;




6. Shqyrtimi i Raportit
dhe analiza e viti
shkollor2024/2025;

7. Njoftim mbi raportin e
performances pér vitin 2024,

Gusht 1. Informaté rreth 29.08.2025 | 1. Informaté rreth 21.08.2025
pergaditjeve per pergaditjeve per fillimin e vitit
fillimin e vitit te ri te ri shkollor 2025/2026;
shkollor 2025/2026; 2. Informaté rreth korrje —
2. Informaté rreth korrje shirjeve te grurit ne komunen e
— shirjeve te grurit ne Junikut.
komunen e Junikut.
Shtator Dégjimi publik i Draft Dégjimi publik i Draft Buxhetit
Buxhetit Komunal pér vitin Komunal pér vitin 2025-2028
2025-2028
1. Shqyrtimim dhe
1. Shayrtimimdhe |04 505 ?J;mt' LGﬁtﬁn 19.09.2025
mlrahml [ I?raf.t' 2025-2028;
Buxhetit pér vitin
2025-2028; 2. Shqyrtimi i raportit té
auditimit pér pasqyrat
2. Shqyrtimi i raportit té financiare té Komunés

auditimit pér pasqyrat
financiare té Komunés sé
Junikut pér vitin 2024 nga
Zyra e Auditorit Kombétar;

sé Junikut pér vitin
2024 nga Zyra e
Auditorit Kombétar;




3. Formimi i Grupit té
punés pér hartimin e projekt
Planit té punés sé Kuvendit
té Komunés sé Junikut pér
vitin 2026;

4, Shpallja né diskutim
public e Projekt Rregullores
pér tatimin né pronén e
paluajtshme pér vitin 2026;
5. Shpallja né diskutim
publik e Projekt Rregullores
pér taksa, tarifa dhe ngarkesa
pér vitin 2026;

3. Formimi i Grupit té punés
pér hartimin e projekt Planit té
punés sé Kuvendit t&€ Komunés sé
Junikut pér vitin 2026;

4. Shpallja né diskutim public
e Projekt Rregullores pér tatimin
né pronén e paluajtshme pér vitin
2026;

5. Shpallja né diskutim publik
e Projekt Rregullores pér taksa,
tarifa dhe ngarkesa pér vitin 2026;

Tetor 1. Shqyrtimi i Raportit 31.10.2025 | 1. Shqgyrtimi i Raportit 23.10.2025
financiar té Komunés sé financiar té& Komunés sé Junikut
Junikut pér periudhén e treté pér periudhén korrik-shtator 2025;
janar-shtator 2025; 2. Informaté mbi gjendjen e
2. Informaté mbi shéndetit publik né komunén e
gjendjen e shéndetit publik Junikut;
né komunén e Junikut; 3. Shqgyrtimi dhe miratimi i
3. Shqyrtimi dhe Planit té veprimit pér Eficiencé dhe
miratimi | Planit té veprimit Klimé pér K. Junikut;
pér Eficiencé dhe Klimé pér
K. Junikut;
Néntor 1. Shqyrtimi dhe 26.11.2025 | 1. Shayrtimi dhe miratimi i 19.11.2025

miratimi i Draft-Planit vjetor
té punés sé Kuvendit té
Komunés pér vitin 2026;

2. Informaté lidhur me
zbatimin e rregulloreve

Draft-Planit vjetor té punés sé
Kuvendit té Komunés pér vitin
2026;

2. Informaté lidhur me
zbatimin e rregulloreve komunale




komunale dhe dokumenteve dhe dokumenteve strategjike

strategjike komunale. komunale.
: 29.12.2025 | 1. Shqyrtimi dhe 22.12.2025
Dhjetor 1. Shqyrtimi dhe miratimi i projekt Planit té punés
miratimi i projekt Planit té s& Kuvendit pér vitin 2026;
punés sé Kuvendit pér vitin
2026;

2.Njoftimi me Planin vjetor té
punés sé Zyres sé Prokurimit ;

2. Njoftimi me
Planin vjetor té 3. Shqyrtimi dhe miratimi i
punés sé Zyrés sé Project Rregullores pér Taksa,
Prokurimit; Ngarkesa dhe Gjoba Komunalepér
3. Shqyrtimi dhe vitin 2025;
miratimi i Project
Rregullores pér 4. Shqyrtimi dhe miratimi |
Taksa, Ngarkesa Projekt Rregullores per tatimin ne
dhe Gjoba pronen e paluajtshme pér vitin
Komunale; 2026;

Sgarim:

Grupi punues pér hartimin e Planit vjetor pér punén e Kuvendit Komunal me kujdes dhe pérgjegjési ka shqyrtuar te gjitha ligjet dhe
aktet tjera nénligjore té nivelit gendror e té cilat kané té béjné me pérgjegjésité dhe kompetencat ligjore té Kuvendit Komunal dhe
kryetarit té Komunés dhe me perpikéri dhe perkushtim mé té madh i ka perfshiré né kété plan si aktivitete me gellim gé Kuvendi té
jeté sa mé funksional dhe pérgjegjés né realizimin e kérkesave té gytetaréve, anétaréve té Kuvendit, KPF-s&, KK, dhe té kérkesave dhe
pérgjegjésive té kryetarit té Komunés. Mirépo, sigurisht gé dinamika e kétij plani gjaté zbatimit mund té pésoj ndryshime dhe



plotésime sipas nevojés dhe paraqitjes sé kérkesave té arsyeshme qofté nga ana e qytetaréve, delegatéve té Kuvendit dhe kryetarit té
Komunés apo edhe pérgjegjésive té tjera qé dalin nga miratimi i ligjeve té reja dhe aktiviteteve tjera nénligjore.

Anétarét e Komisionit pér hartimin e Planit té Punés sé Kuvendit té Komunés pér vitin 2025:

Shpejtim Gacaferi, Kryesues- Kryesues i Kuvendit Komunal;
Mursel Salihaj, anétar i Kuvendit nga LDK;

Zenel Maloku, anétar i Kuvendit nga AAK;

Eliza Pepshi, anétare e Kuvendit nga LVV;

Leonora Shehu, anétare- Drejtoreshé e Administratés

uhwnN e

o  Afatet pér pérmbushjen dhe realizimin e aktiviteteve té parapara:

Realizimi i aktiviteteve té parapara me planin e punés sé Kuvendit té Komunés sé Junikut do té béhet brenda dymbédhjeté muajve té
vitit 2025.

e  Kostoja financiare pér zbatimin e planit té punés sé Kuvendit t& Komunés sé Junikut pér vitin 2025 éshté: 138,812.00 €
¢ Paga dhe meditje gjithsejté té paraparajané: 134,812.00 €
e Ndersa pér mallra dhe sherbime té parapara jané: 4,000.00 €

Kuvendi i Komunés sé Junikut z. Shpejtim Gacaferi

kryesues



REPUBLIKA E KOSOVES - REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOsovaA
KOMUNA JUNIK - OPSTINA JUNIK- MUNICIPALITY OF JUNIK

Republika e Kosovés;

Kuvendi i Komunés sé Junikut;
Numér: 02-180/12/24

Daté:  24.12.2024 .

Né bazé té nenit 43 paragrafi 3 té Ligjit pér Vetéqeverisje Lokale (Ligji Nr. 03/L-040,
GZRK numér 28/2008), nenit 30 paragrafi 6 té Statutit t¢ Komunés sé Junikut (vendimi i
Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut numér 001/26 i datés 29.9.2010) dhe nenit 8 t&é Rregullores
sé punés sé Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut, kryesuesi i Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut iu
béneé kéte:

FTESE

Pér: Anétarét e Kuvendit t&¢ Komunés sé Junikut;

Nga: Shpejtim Gacaferi - kryesues i Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut;

Lénda: Mbledhja e dymbédhjeté (12) - e rregullt 2024 té Legjislacionit V té Kuvendit té
Komunés sé Junikut;

Vendi: Salla e Kuvendit t¢ Komunés sé Junikut;

Data: 30.12.2024, ora 10 %,

Rendi i dités:

1. Arsyetimi i mungesave né mbledhje;
2. Shqyrtimi dhe miratimi i procesverbalit nga mbledhja e kaluar;

3. Shfuqizimi i Vendimit Nr. 02/22/24 pér shndérrimin e pérhershém té tokés bujgésore -
pyjore dhe klasés sé tyre, té miratuar me dt. 31.10.2024 né Kuvendin e Junikut;

4. Shqyrtimi dhe miratimi i Planit té Punés sé Kuvendit dhe orari i mbajtjes se takimeve te
rregullta te Kuvendit Komunal pér vitin 2025 / leximi dyté/;

5. Shqyrtimi dhe miratimi i listés sé pergjithshme dhe listés sé veqanté té pronave té
paluajtshme gé planifikohen pér dhénje né shfrytézim.

6. Shqyrtimi pér Grantin e Performasncés Komunale ( GPK) pér vitin fiskal 2025 sipas
performances sé komunave pér vitin 2023;

7. Shqyrtimi dhe miratimi I rregullores pér transparencé t&¢ Komunés sé Junikut 2024-2028;

8. Raportimi pér organizimin e zgjedhjeve té Késhillit Lokal Gacafer, Qendér, Pepsh dhe
Bajraktar dhe Raporti i takimit me Kryetaret e Késhillave Lokal;

9. Raportimi I Planit te Integritetit per vitin 2024;
10. Pyetje nga anétarét e Kuvendit;

11. Té ndryshme.

Adresa:
Tel.: +386 (0) 44 270 947
http://kk.rks-gov.net/junik




Pérmbledhje e rezultateve pér grantin e performancés komunale 2025 - Komuna Junik

Kushti minimal Vlerésimi
1 Komunat duhet t& kené raportuar t& dhénat né SMPK sipas afatit t& pércaktuar PO
2 Komu.na't duheﬂt té lfené respektuar obligimin ligjor pér t'i rishqyrtuar aktet komunale t€ vlerésuara si té€ kundérligishme nga PO
autoriteti mbikéqyrés
3 Opinioni i auditimit duhet té jeté t& paktén i pamodifikuar me theksim té ¢céshtjes PO
4 Komunat duhet té kené shpenzuar 75% ose mé tepér té buxhetit final pér investime kapitale PO

Komuna kualifikohet pér grant té performancés komunale 2025

Fushat dhe nénfushat e treguesve té performancés

Vlerésimi

Qeverisja Demokratike

| Roli i Kuvendit Komunal si organ mbikéqyrés 10
Il Pjesémarrja, konsultimi dhe gjithépérfshirja e qytetaréve 5
] Transparenca, qasja né informata dhe integriteti 9
Menaxhimi komunal 19
\% Menaxhimi financiar 6
Vv Menaxhimi i kontratave 7
vi Menaxhimi i burimeve njerézore 6
Ofrimi i shérbimeve 21
Vil Shérbimet administrative 2
Vil Planifikimi hapésinor, transporti publik dhe mbrojtja e mjedisit 8
IX Arsimi para-universitar 4
X Kujdesi shéndetésor primar 7




Vlerésimi i kushteve minimale pér vitin 2025 pér grantin e performancés komunale - Komuna Junik

Kushti minimal Udhézimet pér vierésim VI(:)Larisnll;i)tas Vlerésimi Burimi i té dhénave
Komunat duhet té kené raportuar té Komuna ka
dhénat né SMPK sipas afatit t& Po, nése komuna ka raportuar me kohé né SMPK Jo, | raportuar PO Raporti i SMPK-sé
- P Nése komuna nuk ka raportuar me kohé SMPK. me kohé né 2023, MAPL
pércaktuar
SMPK
RGN LIS 9 [ED: [EEREbilk Po, nése komuna ka kryer rishgyrtimin e akteve EI? r::'l nata
obligimin ligjor pér t'i rishqyrtuar aktet i > k di k ry | ng sse k K k " );1 timi Raporti pér vierésimin
komunale té vlerésuara si té llgjore r]gr? rl:.ve.n : cl)(;nunar 20, nese ko mungl nuk ka [!.S 9%;: Imin PO e ligjshmérisé janar —
kundérligishme nga autoriteti kgﬁj ngf qyrtimin & akteve ligjore nga kuvendi aekf’é't a dhjetor 2023, MAPL
RS komunale
Raportet individuale
té auditimit t&
L I o e e Po, nése komuna merr Opinion té pamodifikuar ose Opionioni i rregullsisé (financiare
o;llrt]'el'%nil I:;((j)lgirgll(tuilihrﬁéﬁfaektseir;eté Opinion t& Pamodifikuar me theksim t& ¢éshtjes; Jo, auditimit PO dhe té
pésht'esp nése komuna merr Opinion t& Kualifikuar ose té éshté ipa pajtueshmérisé) pér
¢ J Kundért, dhe nése ZKA refuzon dhénien e opinionit modifikuar vitin 2023, té
publikuara nga ZKA -
ja.
Raportet individuale
té auditimit té
. o Po, né qofté se komuna ka shpenzuar sé paku 75% rregullsisé (financiare
Komunat duhet té kené shpenzuar . e s P : . .
75% ose mé tepér té buxhetit final ose mé tepér té buxhetit final pér investime kapitale 76.81% PO dhe té

pér investime kapitale

Jo, né qofté se komuna ka shpenzuar mé pak se 75%
té buxhetit final pér investime kapitale

pajtueshmérisé) pér
vitin 2023, té
publikuara nga ZKA -
ja.

Komuna i ka plotésuar té gjitha 4 kushtet minimale




Vlerésimi i performancés pér vitin 2025 - Komuna Junik

Udhézimet Burimi i
Treguesi Udhézimet pér vierésim pér Vlerésimi te Komentet
vilerésim dhénave
Qeverisja Demokratike 24
I | Rolii Kuvendit Komunal si organ mbikéqyrés 10 10
Raporti i
Miratimi me kohé i pbropozim « 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 30%, SMPK,
1| bushotit vistor k P ‘i « 1 piké nése rezultati né SMPK &shts 70%, 100.00 2 2 Nurri i
wxhetit vielor komuna + 2 piké nése rezultati né SMPK &shté 100%. treguesit:
3.2.1
Raporti i
Diskutime pér raportet tre- * 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 49.99%, SMPK,
2 | mujore buxhetore nga Kuvendi | 2 piké nése reaultati né SMPK éshté 50% - 74.99%, 100.00 4 4 Numri i
Komunal * 4 piké nése reaultati né SMPK éshté 75% - 100%. treguesit:
3.2.2
Ky tregues
nuk éshté
Merésuar. Pér
5 i mé shumé
q n " q aporti I sqarime,
Diskutim per raportin e * 0 piké nése rezultati né SMPK éshté mé i vogél se SMPK, mund t'i
8 performances komHna[g nga 100%. 2 Numri i referoheni
kuvendlll(omunal pér vitin « 2 piké nése rezultati né SMPK éshté 100%. treguesit: Rregullave t&
parapra 323 Grantit t&
Performancés
Komunale pér
\itin Fiskal
2025.
Diskutimi i raportit t& auditorit t& |, s 1ac e rezuftati né SMPK 8shi deri né 50% gﬁﬂ%?{ﬁ !
4 | jashtém dhe planit t& veprimit o1 p_k__ - ltati né SVPK ashté 50% & 100.00 9 2 Nurmri |
ér adresim té rekomandimeve pixe nese reziat n= o Y ) umri 1
gg et e « 2 piké nése rezultati né SMPK &shté 100%. treguesit:
3.24
. . Raporti i
: : « 0 pik& nése reaultati né SMPK éshté 49.99%,
5 mgle‘.jehsjgtmz:ﬁ.‘g’féngf ;‘; rm‘?:' + 1 piké nése rezultati né SMPK &shté 50% - 99.99%, 100.00 5 ) ﬁquE:fl
pies ] Y * 2 piké nése rezultati né SMPK éshté i barabarté me ’ "
komunés 100%. treguesit:
3.2.6
Il | Pjesémarrja, konsultimi dhe gjithépérfshirja e qytetaréve 12 5
« 0 piké nése mesatarja e dy tregeusve e rezultatit né N
SMPK &shté mé i vogél se 39.99%, Raporti i
Pjesémarrja e qytetaréve né é;ﬁg;g?ig?ezg%gf/e dytreguesve né SNPK pér ﬁquE:TI
. . . 0= B8 0,
6 Iég)sgsgjljrlgaeafl;ﬁ)lg(:b}inisé 2 p%e‘ c;\é%z rgg;atarja e dy tregeusve né SMPK éshté 44.83 4 1 treguesit:
prej /0% - 69.99%, 3.1.2-
* 4 piké nése mesatarja e dy tregeusve né SMPK éshté 13.2.3
e barabarté ose mé e madhe se 90%.
* 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 39.99%, Raporti i
Aktet komunale dhe dokumentet | 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 40% - 69.99%, SMPK,
7 | e politikave lokale té& konsultuara | *2 piké nése rezultati né SMPK éshté 70% - 89.99%, 0.00 4 0 Numri i
me publikun * 4 piké nése rezultati né SMPK éshté i barabarté ose treguesit:
mé i madh se 90%. 3.1.4
+ 0 piké nése reaultati né SMPK éshté deri né 39.99%, Raporti i
Dégjime publike pér KAB, buxhet | «1 pik& nése rezultati né SMPK éshté 40% - 69.99%, SMPK,
8 | komunal dhe buxhetimi me « 2 piké nése reaultati né SMPK éshté 70% - 89.99%, 100.00 4 4 Numri i
pjesémarrje * 4 piké nése reaultati né SMPK éshté mé i madhé ose treguesit:
barabarté me 90%. 3.15




lll | Transparenca, qasja né informata dhe integriteti 16
« 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 19.99%, Raporti i
Mbledhjet e kuvendit t& béra publike | 1 piké nése reaultati né SMPK éshté 19.99%, - 59.99%, SMPK,
9 [ dhe transmetuara drejtpérdre;jté * 2 piké nése rezultati né SMPK éshté i 59.99% -89.99%. 100.00 | 4 Numri i
online * 4 piké nése reaultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i madh treguesit:
se 90%. 211
I - T, Raporti i
* 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 39.99%, SMPK
10 Pérmbushja e kritereve té fages * 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 40% - 59,99%, 100.00 | 3 Numri ‘i
zyrtare elektronike t& komunés * 2 piké nése reaultati né SMPK éshté 60% - 79.99%. ** 3 piké ) .
nése rezultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i larté se 80%. t2re19:l;e5|t.
I A b 4 Raporti i
+ 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 49.99%, SMPK
11 Publikimi i dokumenteve té * 1 piké nése reaultati né SMPK éshté 50% - 74,99%, 0.00 3 Nurri ,i
prokurimit publik t& komunés + 3 pik& nése reaultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i madh : "
se 75% treguesit:
222
* 0 piké nése reaultati né SMPK éshté deri né 39.99%, Raporti i
Publikimi i raporteve pér procese té * 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 40% - 59.99%, SMPK,
12 k i blik * 2 piké nése reaultati né SMPK éshté 60% - 89.99%, 0.00 4 Numri i
onsultimeve publike * 4 piké nése reaultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i madh treguesit:
se 90%. 3.1.6
Raporti i
R oo o . o I - s s e o SMPK,
13 | ¥ apOI:tIm.I i planit VJetor.te planit t& 0 p!kg nése rezultati né SMPK gshtg mé i vogél se 100%, 100.00 | 2 NuMi |
integritetit para kuvendit komunal * 2 piké nése rezultati né SMPK éshté 100%. treguesit:

3.41




Menaxhimi komunal 26 19
IV [ Menaxhimi financiar 11 [ 6
Raporti i
Niveli i azhurnimit t& regiistrit t& + 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 84.99%, SMPK,
14 | oot & ; gl « 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 85%- 99.99%, 100.00 | 3 |3 Numri i
aumit ne prone * 3 piké nése reaultati né SMPK éshté i barabarté me 100% treguesit:
16.1.3
« 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 39.99%, Raporti i
Niveli i mbledhjes sé faturés sé * 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 40% - 59.99%, SMPK,
15 | tatimit né proné (pa borxhe, * 3 piké nése rezultati né SMPK éshté 60% - 84.99%, 5154 |5 |1 Numri i
interesa, ndéshkime) * 5 piké nése reaultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i treguesit:
madh se 85% 16.1.4
* 0 piké nése reaultati né SMPK éshté deri né 29.99%, Raporti i
16 | Niveli i adresimit t& rekomandimeve | * 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 30% - 49.99%, SMPK,
t& Zvrés Kombétare & Auditorit * 2 piké nése reaultati né SMPK éshté 50%- 84.99%, 50.00 3 2 Numri i
a € Zyres Rombetare 1€ Auditor * 3 piké nése reaultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i treguesit:
madh se 85%. 3.3.3
Kytregues
nuk éshté
Merésuar. Pér
» mé shumé
o - e Raporti i sqarime,
o o . * 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 49.99%, SMPK. mund ti
16 | Niveli i zZbatimit t& rekomandimeve * 1 piké nése rezultati né SMPK &shté& 50% - 84.99%, 2 Numri " foroheni
b | nga auditori i brendshém 8§ OZHé nése rezultati né SMPK &shté i barabarté ose mé i madh s tr:g:::elsit: rRer:é%IIZr\:e "
3.25 Grantit t&
Performancés
Komunale pér
\itin Fiskal
2025.
V | Menaxhimi i kontratave 7 |7
T - e 4 Raporti i
* 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 59.99%, SMPK
L s f s ... | 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 60% - 89.99%, !
17 | Niveli i zbatimit t€ planit t& prokurimit | | 3 piké nése rezultati né SMPK &shts i barabarts 0se mé 100.00 [ 3 |3 :\lumrl i o
madh se 90%. reguestt
3.3.1
Raporti i
Pérgatitja dhe publikimi i listés sé& + 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 49.99%, SMPK,
18 | pronave komunale té planifikuar pér | *2 piké nése rezultati né SMPK éshté 50%, 100.00 | 4 | 4 Numri i
dhénie né shfrytézim * 4 piké nése reaultati né SMPK éshté 100%. treguesit:
16.1.2
VI | Menaxhimi i burimeve njerézore 8 [6
Kytregues
nuk éshté
Verésuar. Pér
- mé shumé
-0 piké nése rezultati né SMPK &shts deri né 49.99%, g&%‘?’ | S
19 Pérgatitja e planit pér zhvillimin e * 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 50% - 79.99%, 2 Numri ’i referoheni
personelit * 2 piké nése rezultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i - '
madh se 80% treguesit: | Rregullawe e
3.5.1 Grantit t&
Performancés
Komunale pér
\itin Fiskal
2025.
0 piké nése rezultati né SMPK &shté deri né 49.99% o]
M —m g m o o . b 0,
- ﬁ;?ittiggn‘;‘t’zgrasiﬂo'}zheqese ne + 2 piké nése rezuiltati né SMPK ésht 50% - 79.99%, wn s | s ‘:'ll':/'n'::fl
. . ’ . * 5 piké nése rezultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i : o
shéndetésore e kulturore/sportive o treguesit:
madh se 80%.
13.1.2
Raporti i
. . . . . * 0 piké nése reaultati né SMPK éshté deri né 59.99%, SMPK,
21 G..rakte & eméruara né pozita politike | 1 i nase reaultati né SMPK éshté 60% - 99.99%, 8571 |3 |1 Nurmri i
ne komune « 3 piké nése rezultati né SMPK &shté i barabarté me 100%. treguesit:

13.1.3




Ofrimi i shérbimeve 26 21
VIl | Shérbimet administrative 2 |2
Ky tregues
nuk éshté
Merésuar. Pér
mé shumé
« 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 49.99%, Raporti i sqarime,
Shérbimet administrative té * 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 50%-69.99%, SMPK, mund t'i
22 | thjeshtuara pér zvogélimin e barrés | -2 piké nése rezultati né SMPK éshté 70%-89.99%, 4 Numri i referoheni
administrative né nivel komunal * 4 piké nése rezultati né SMPK éshté ibarabarté ose mé i treguesit: | Rregullawe t&
madh se 90%. 11.4 Grantit t&
Performancés
Komunale pér
\itin Fiskal
2025.
- - b Raporti i
« 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 49.99%, SMPK
23 Kérkesa té shqyrtuara pér leje té « 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 50% - 89.99% 100.00 | 2 2 Numri ‘i
ndértimit * 2 piké nése rezultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i : .
madh se 90%. treguesit:
7.21
VIII | Planifikimi hapésinor, transporti publik dhe mbrojtja e mjedisit 8 |8
Raporti i
Territori i komunés i rregulluar * 0 piké nése reaultati né SMPK éshté mé i vogél se 29,99%, SMPK,
24 | sipas planeve zhvillimore té * 1 piké& nése rezultati né SMPK éshté baraz me 30%, 8402 |3 |3 Numri i
komunés « 3 piké nése reaultati né SMPK éshté mé i madhe se 30% treguesit:
711
- 0 piké nése rezuiltati né SMPK &shtéderi né 49.99%, g&%‘:{t' !
o5 Vendbanimet e pérfshira né * 1 piké nése rezultati né SMPK éshté 50% - 79.99%, 10000 |3 |3 Numri ‘i
transportin lokal publik * 3 piké nése rezultati né SMPK éshté i barabarté ose mé i ) .
madh se 80%. treguesit:
10.1.2
I - e A e Raporti i
« 0 piké nése rezultati né SMPK éshté deri né 49.99%, SMPK
26 Realizimi i Planit Lokal t& Veprimit * 1 piké nése rezultati né SMPk éshté 50% - 89.99% 10000 | 2 |2 Numri ’i
né Mjedis * 2 piké nése rezultati né SMPK &shté i barabarté ose mé i : t it
madh se 90%. reguesit.
12.11
IX | Arsimi para-universitar 8 |4
* 0 piké nése rezultati né SMPK é&shté mé i vogél se 39,99% Raporti i
Plotésimi i kushteve té kérkuara me | « 1 piké nése rezultati né SMPK éshté baraz me 40% — SMPK
27 infrastrukturé, pajisje dhe mjete né | 59,99%, 10000 | 4 | 4 Numri ‘i
institucionet e arsimit * 2 piké nése realltati né SMPK éshté mé i madhe se 60% - : .
. . o treguesit:
parauniversitar 99,99% 1413
4 —nése rezultati éshté 100% s
- 0 piké nése rezultati né SMPK &shts mé i vogél se 59,99% g&%"ét' !
28 Niveli i pajtueshméris€ me raportin | «2 piké nése reaultati né SMPK éshté mé i madhe se 60% - 0.00 4 lo Numi "
o o o . umri i
e synuar nxénés pér mésimdhénés | 99,99% .
« 4 piké nése rezuiltati &shté 100% treguesit:
14.21
X Kujdesi shéndetésor primar 8 (7
« 0 piké nése reaultati né SMPK éshté mé i vogél se 33,32% Raporti i
Njésité e shéndetésisé primare me | «1 piké nése reaultati né SMPK éshté baraz me 33,33% SMPK,
29 | pajisje dhe shérbime laboratorike * 2 piké nése rezultati né SMPK éshté prej 33,34% deri né 10000 [ 4 | 4 Numri i
sipas udhézimit administrativ 66,66% treguesit:
* 4 piké nése rezultati né SMPK éshté prej 66,67 deri né 100% 15.1.1
« 0 piké nése rezultati né SMPK éshté mé i vogél se 29,99% Raporti i
Niveli i pajtueshmérisé me ekipet e | <1 piké nése rezultati né SMPK éshté baraz me 30 —49,99% SMPK,
30 | mjekésisé familjare dhe shéndetit « 2 piké nése reaultati né SMPK éshté prej 50% deriné 69,99% [ 81.12 |4 | 3 Numri i
oral * 3 piké nése rezultati né SMPK éshté prej 70% deri né 89,99% treguesit:
* 4 piké nése rezultati né SMPK éshté mé i madh se 90% 15.2.1
Rezultati pérfundimtar 90 | 64




REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVA

OPSTINA JUNIK — MUNICIPALITY OF JUNIK

KOMUNA JUNIK

REFERENC-E: Numér: 02-11/24

PER/ZA/TO: Anétarét e Kuvendit Komunal Junik

NGA/OD/FROM Shpejtim Gacaferi - Kryesues i Kuvendit Komunal Junik
DATE/A 26.11.2024

TEMA/SUBJEKAT/SUBJECT | Procesverbal

N¢é bazé t€ nenit 49 t€ Ligjit pér Vetéqeverisje Lokale (Ligji Nr. 03/L.-040, GZRK numér 28/2008),
nenit 32 paragrafi 1 t& Statutit t&¢ Komunés s€ Junikut, dhe nenit 18 paragrafi 1 i Rregullores sé
punés sé Kuvendit t&€ Komunés s€ Junikut, KK - Junik mbané kété:

PROCESVERBAL:

Me rastin e mbajtjes s€ mbledhjes s€ dhjeté (11) t€ Kuvendit t€ Komunés s¢ Junikut, me daté:
26.11.2024, duke filluar né ora 10:00. Mbledhjen e hapi dhe e udh€hoqi Kryesuesi i Kuvendit
Komunal t€ Junikut: z. Shpejtim Gacaferi: i cili né fillim pérshéndeti, nénkryetarin e Komunés sé
Junikut z.Besart Tofaj, drejtorét e drejtorive komunale, anétarét t€ Kuvendit Komunal, zyrtarét
Komunal dhe gjithé t€ pranishmit, mé pas konstatoi se né mbledhje marin pjes€ 10 anétarét e
kuvendit. Né mbledhje nga drejtorét prezent ishin: znj.Leonora Shehu AD, z.Zenun Shala DUKM,
z.Xhavit Velijaj DAKRS, z.Fatos Shala-DSHMS.

Anétarét prezent

Shpejtim Gacaferi - Kryesues, LDK

. Sadri Krasniqi — Anétar, LDK
. Alfred Gaxherri - Anétar, LDK
. Mursel Salihaj-Anétar, LDK

. Lirjeta Shehu - Anétare, LDK
. Leonard Llolluni - Anétar, AAK
. Zenel Maloku - Anétar, AAK

10. Rajmonda Krasniqi - Anétare, AAK
11. Erleta Qestaj - Anétare, AAK
12. Festina Maloku - Anétare, AAK

14. Eliza Pepshi-Anétare, LVV
15. Xhemé Tofaj-Anétar LVV

1
2
3
4
5. Ermelinda Llolluni - Anétare, LDK 13. Lulzim Gacaferi- Anétar, LVV
6
7
8
9

Dervish Bajraktari - Anétar, AAK



Rendi i dités i paraparé

Arsyetimi i mungesave n¢ mbledhje,

Shqyrtimi dhe miratimi 1 procesverbalit nga mbledhja e kaluar,

3. Shqyrtimi dhe Miratimi i Draft-Planit vjetor t€ Punés s€ Kuvendit t&¢ Komunes pér
vitin 2025,

4. Shqyrtimi dhe Miratimi i Normave tatimore pér vitin 2025,

5. Informaté lidhur me zbatimin e Rregulloreve Komunale dhe Dokumenteve
Strategjike Komunale,

6. Inicim i Procedurave pér Hartimin e Planit pér Trashégemi Kulturore 2025-2030,

7. Shqyrtimi dhe Miratimi i kérkes€s pér nxerrjen e Vendimit pér Hapjen e Diskutimit
Publik té€ Planit Zhvillimor Komunal 2024-2032,

8. Shqyrtimi dhe Miratimi i kérkesés pér nxerrjen e Vendimit pér Inicimin e
Procedurave pér Hartimin e Planit Komunal pér Energji dhe Klimé,

9. Zavéndsimi i anétarit te KKSB-s€, zn Arbér Gjota me znj.Blerina Sallaj,

10. Pyetje nga anétarét e Kuvendit dhe

11. T€ ndryshme

N =

Rendi i dites u miratua me 10 vota pér.

1. Arsyetimi i mungesave né mbledhje,

z.Shpejtim Gacaferi, pér keté mbledhje mungojné; z.Leonard Llolluni-AAK, z.Dervish
Bajraktari-A AK, z.Sadri Krasniqi-LDK, znj.Ermelinda Llolluni-LDK dhe z.Lulzim Gacaferi-
LVV.

2. Shqyrtimi dhe miratimi i procesverbalit nga mbledhja e kaluar,

z.Shpejtim Gacaferi, kerkes€ nuk ka e ges ne votim procesverbalin e mbledhjes se kaluar, kush
eshté per? pér 10 vota, kundér 0 vota dhe abstenim 0 vota, konstatoi se procesverbali 1
mbl;edhjes se kaluar u miratua.

3. Shqyrtimi dhe Miratimi i Draft-Planit vjetor t€ Punés s€ Kuvendit t€ Komunés pér
vitin 2025,

Shqyrtimin dhe arsyetimin e draft-planit vjetor te punés se kuvendit e béri z.Shpejtim Gacaferi-
Kryetari i Kuvendit t&€ Komunés se Junikut, ai ceku se ky draft ka kaluar n€ KPF dhe se aty ka
pasur vérejtje nga drejtoresha per Buxhet dhe Financa znj.Vjollca Qestaj g€ pika e raporti
finaciar pér shkurt 2025 dhe mars 2025 té higen, dhe mé pas e qiti né votim draft planin e punés
se kuvendit me kéto ndryshime, dhe u votua me 10 vota pér, 0 vota kundér dhe 0 vota abstenim.



4. Shqyrtimi dhe Miratimi 1 Normave tatimore pér vitin 2025,

Shqyrtimin dhe arsyetimin e normave tatimore per 2025 e beri ne munges te Drejtoreshés pér
DBF, znj.Saranda Isufaj- menaxhere e tatimit ne Proné né Komunén e Junikut e cila fillimisht i
pérshendeti te gjithé mé pas e arsyetoi para anétaréve t€ kuvendir normat tatimore pér vitin 2025.

z.Shpejtim Gacaferi, kérkes€ nuk ka, e ges ne votim miratimin € normave tatimore pér vitin
2025, kush &shté pér? pér 10 vota, kundér 0 vota dhe abstenim 0 vota, konstatoi se normat
tatimore pér 2025 mirarohet.

5. Informaté lidhur me zbatimin e Rregulloreve Komunale dhe Dokumenteve
Strategjike Komunale,

Informaten para anétaréve té€ kuvendit e beri znj.Leunora Shehu-drejtoreshé e Administratés, e
cila fillimisht i pérshendeti t€ gjithé, mé pas e informoj kuvendin pér zbatimin e rregulloreve
komunale dhe dokumenteve strategjike.

z.Shpejtim Gacaferi, kerkes€ nuk ka, kalojmé né pikén e radhés.
6. Inicim i Procedurave pér Hartimin e Planit pér Trashégemi Kulturore 2025-2030,

Sqarimin dhe arsyetimin e inicimit te procedurave pér hartimin e planit trashégemi kulturore
2025-2030 e béri z.Xhavit Velijaj- Drejtor i DAKRS, i cili fillimisht i pérshendeti t€ gjithé mé
pas e sqaroi para anétaréve té kuvendit inciativen.

z.Zenel Maloku, pérshendetje pér t€ gjithé, uné€ nuk ndégjova asnjé fjal€ q€ e tha drejtori, sikur té
funksiononte z€rimi g€ mé né fund e kemi por nuk po funksionon.

z.Shpejtim Gacaferi, edhe keté mbledhje do ta mbajmé ashtu si¢ e kemi mbajtur deri me tani
sepse z€rimi ende nuk eshte funksionalizuar, dhe meqé kerkesé tjetér nuk ka, sa i pérket inicimit
pér hartimin e planit te trashégemise kulturore 2025-2030 e ges ne votim, kush &éshté pér? pér 10
vota kundér 0 vota dhe abstenim 0 vota, konstatoi se inicimi 1 procedurave u miratua.

7. Shqyrtimi dhe Miratimi i kérkesés pér nxerrjen e Vendimit pér Hapjen e Diskutimit
Publik té Planit Zhvillimor Komunal 2024-2032,

Shqyrtimin dhe arsyetimin e kerkeses pér nxerrjen e vendimit per hapjen e diskutimit publik pér
PZHK 2024-2032 e beri z.Zenun Shala- drejtor i DUKM, i cili fillimisht 1 pérshendeti t€ gjithé
mé pas e sqaroi kérkesén para anétaréve t€ kuvendit.

z.Zenel Maloku, u tha nga drejtori se pas ge te del ne diskutim publik ky plan zhvillimor ne si
drejtori do t€ mbajmé kujdestari, dhe po dua te di se a do t€ mbani kujdestari edhe pas orarit t&
punés a si?



znj.Ferdone Tofaj, pérshendetje pér té gjithé, pasi ge PZHK do te dal ne diskutim publik, ne si
drejtori do te angazhohemi ge mbrenda orarit te punes te mbajme kujdestari kétu né€ sallen e
kuvendit ku do ti ekspozojmé te gjitha dokumenta qé lidhur me keté temé dhe kujdestaria do té
zgjas aférsisht 2 apo 3 oré€ né dité.

z.Shpejtim gacaferi, kérkesé tjetér nuk ka. e ges ne votim kérkesen pér nxerrjen e vendimit pér
diskutim publik pér PZHK ne, kush éshté pér? pér 10 vota, kundér 0 vota, dhe abstenim 0 vota,
konstatoi se kérkesa u miratua.

8. Shqyrtimi dhe Miratimi 1 kérkesés pér nxerrjen e Vendimit pér Inicimin e
Procedurave pér Hartimin e Planit Komunal pér Energji dhe Klimé,

Sqarimin dhe arsyetimin e kerkese per nxerrjen e vendimit per inicimin e procedurave per
hartimin e planit komunal per ernergji dhe klime e beri z.Besart Tofaj- nenkryetar i Komunes se
Junikut. I cili fillimisht i pershendeti te gjithe me pas e sqaroi kerkesen para antarve te kuvendit.

z.Shpejtim Gacaferi, kerkese tjeter nuk ka e ges ne votim kerkesen per nxerrjen e vendimit per

inicimin e procedurave per hartimin e planit komunal per energji dhe klime, kush eshte per, per 9
vota, kunder 1 vote dhe abstenim 0 vota, konstatoi se kerkesa u miratua.

9. Z&véndsimi i anétarit te KKSB-sé, z. Arbér Gjota me znj.Blerina Sallaj,
Sqarimin dhe arsyetimin e zavendsimin e anétarit te KKSB z.Arbér Gjota ne znj.Blerina Sallaj e
beri z.Besart Tofaj- nénkryetar i Komunés se Junikut né cilésiné e kordinatorit t€ ketij komiteti.
z.Shpejtim Gacaferi, kerkesé nuk ka, e ges ne votim zavendsimin e anétarit t€¢ KKSB _se z.Arbér
Gjota me znj.Blerina Sallaj, kush éshté pér? pér 10 vota , kundér O vota, dhe abstenim 0 vota,
konstatoi se zavendsimi u miratua.

10. Pyetje nga anétarét e Kuvendit

Pyetje nuk pati.

11. Té ndryshme

z.Zenel Maloku, ¢eshtja ka te bejé me nj€ anétare t€ komitetit pér komunitete e cila ka njé vit qe
nuk meré pjes€ ne mbledhjet e kétij komiteti dhe ende nuk €shté zévendésuar, e po du te di se pse
nuk po zavendsohet? sepse mos pjesmarrja e saj po e pengon funksionimin e kétij komiteti.



z.Shpejtim Gacaferi, pér t€ ardhur deri te zavendsimi 1 kesaj antare duhet ge te kemi njé kerkese
nga komiteti per komunitete, por edhe per kunder kesaj, mos pjesmarrja ne tri mbledhjet e fundit
e nje anetare ne kete komitet mundson shkarkimin e me pas zavendsimin e saj, mire por ne si
kuvend nuk kemi pasur nje kerkesé té till€.

z.Zenel Maloku, ceshtja tjeter ka te bejé me ujin e pijes ne Lagjen “Agim Ramadani”’dhe do
kisha pasur deshire ge ne sall te jete prezen edhe Kryetari i Komunes por edhe mege ai nuk eshte
mundesish tja percjellni kete kerkese timen, siq e din banoret e lagjes “Agim Ramadani” jane
lodhur, do ishte mire ge te ndermerni masa dhe ta rregulloni nje here e per gjithemon ujin e pijes
ne kete lagje, mos e beni nasgjo kete geshtje, projekt ka gen i nisur, edhte nderpre, dhe nese keni
mundesi me e kryer deri ne fund kete projekt do ishte mire por nese nuk keni mundesi te mere
inciative kryetari komunes ge te gjitha shtepit ne kete lagje te participojne finacarisht dhe kete
projet ta perfundojme, nuk lihen 130 shtepi, familje me ata uj, per momentin as teshat nuk
mundemi me pastruar ne lavatrige me ata uje, deshmi me e madhe se kjo besoj se nuk ka, atehet
cka eshte me urgjent se kjo geshtje, une mendoj dhe kerkoj ge kjo qgeshtje te meret me urgjent
nga ekzekutivi i Komunes.

znj.Festina Maloku, pershendetje per te gjithe, geshtja ka te beje me drejtorin e Arsimit, ne e
dime se qge nje vite ka filluar punen psikologia, dhe me sa kam infomacione psikologia nuk
mbané takime, as nuk organizon tuez€ me nxénés, sidomos me ata nxenés si¢ jan€ maturantét e
ketij viti , dhe une kisha shprehur nje ide ge jo vetem me nje ligjerat, sepse me nje ligjerat nuk
mudesh me i1 udhezuar per nje karrier, por me me shume ligjerata, dhe mendoj se ketu me se
shumti kane nevoje maturantat per kete lloje ligjerate sepse do te ju mundesonte qge te ken me te
qarte se ku munden me arrite me karreren ne te ardhmen, po ashtu per shkollen fillore jemi
deshmitar per rastet ge po ndodhin ne pergjesi dhe per me ju paraprir problemeve kisha thane qe
te diskutohet me nxensa per keto probleme sepse ne fund te fundit per kete eshte ajo aty, me
gjithe respektin per psikologen, por ajo ka nje detyre dhe pergjesi kogja te madhe dhe shpresoj se
do ta realizon ne menyren siq duhet.

z.Xhavit Velijaj, pershendetje per te gjithe, une do ta diskutoj me drejtorin e shkolles kete geshtje
dhe do te mare informata rrethe kesaj geshtje sepse deri tani nuk kame asnje informate te tille.

znj.Rajmonda Krasniqi, pérshendetje pér té€ gjith€, meqé jemi te arsimi edhe une dua t&€ ngriti njé
ceshtje lidhur me 1énden e gjuhés angleze, na &shté thené se jemi ne proceduart e rgrutimit dhe
kaloj edhe nje muaj dhe ende nuk kemi nj€ arsimtar per keté 1é€nd€, gjysém vjetorit i ka mbetur
vetém edhe njé muaj dhe nuk e di se si do te ploté€sohen orét e humbura, por nuk e di se si do té
vlerésohen nxenésit, dhe po dua te di se cka éshté ka ndodhé, dhe ku ka ngecur ky proces?

z.Xhavit Velijaj, €shté plotésuar ky vend i punés, intervita eshte kryer jemi ne pritje te procesit
ligjore dhe besoj se ne javen qé vije do te filloj mésimi edhe per landen e anglishtes.

z.Zenel Maloku, a nuk keni mundur te merni ne kontrat ne veper ge nxensat te mos mbesin prapa
me mesime, sepse kjo vones éshté tmerr.

z.Xhavit Velijajn, kontraté né vepér pér keté ceshtje nuk lejohet, sepse kjo nuk éshté fontané
déshirash por duhet ti nénshtrohet procedurave dhe ne punojmé sipas ligjeve né fuqi.



z.Shpejtim Gacaferi, geshtje tjeter nuk ka e shpalli te mbyllur mbledhjen e Néntorit 2024.

Procesmbajtési: Kryesuesi i
Kuvendit:
z. Esat Hoxha z. Shpejtim Gacaferi
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